REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON |

EEE R £ Tk R

Peaix — Travail — Patrie

sl b ok ok i e ok i e SR e e ok

REGION DE L’OUEST

ok ok ok ok ok st sk sk ok e s o ok ks sk

WEST REGION

e stk ke e ko kol Rk

DEPARTEMENT DU HAUT- NKAM HAUT- NKAM DIVISION

A ok 3 e e o ok ok kol ok ok Ak

COMMUNE DE BANA

e sk s ok e ok o ok e e ool e

BANA COUNCIL

COMMUNE DE BANA

DEMANDE DE COTATION
Ne L. /[DC/C-BANA/SP/CIPM/2020 DU < if-/0
Pour les Travaux de construction d’un atelier de magconnerie et d'un
atelier IH et ESF équipé au lycée technique de Bana, dans la commune
de Bana, Région de l'Ouest.

’ | Jr?

Frlvh v e

] - T iy, VMR A Ry T

ko o em—

Financement : Commune de Bana/ PNDP

EXERCICE 2020

Dossier de Demande de Cotations

Date limite de réception
des offres

Le 43 )12 Lo la Mairie de Bana, service du ‘

Date d’ouverture des plis

Secrétariat particulier de la Commune de Bana
| 7= ,?-, - \ . . -
Le /5 /J.d/<xds4d la Mairie de Bana




1.

I11.

Il

TABLE DES MATIERES

DEMANDE DE COTATIONS .ottt ereer s sress e s s s s e ssnearemssnnees 3
A Demande de Cotation par Lettre ... 4
B. Demande de Cotation par affichage ... ... 5
INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES ..ooviiiieieeeeeeieeee e 8
A. INSTRUCTIONS GENERALES AUX SOUMISSIONNAIRES .................. 9
B. INSTRUCTIONS SPECIFIQUES AUX SOUMISSIONNAIRES. ... . 13
CONDITIONS DE QUALIFICATION DES ENTREPRISES ..o 16
Déclarations d'Ordre Administratif..... I8
Déclarations d'Ordre Technique ... [8
Déclarationsd'Ordre Financier............. 18
FORMULAIRES MODELES POUR CONSTITUER LA COTATION............. 19
A LETTRE DE COTATION . 21

B MODELE POUR LES MOYENS EN PERSONNEL ET EN MATERIEL .......... 22
C DECLARATION DE QUALIFICATIONS. ... i 23
D. MODLLE ATTESTATION DE VISITE DU SITE. ... s

B MO ELE DE AU T N i ittt e e, 29
F. MODELE LETTRE COMMANDE .o 33
DOSSIER TECHNIQUE coeeneeeeereetieetetee e etresestessese s e e esesesse s s e s s e snmsenenneees 36
A CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

........................................................................................................... 37
B. CAH]ER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES(CCTP)........ 52
C. CAHIER DES CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES (CCES)

................................................................................................................... 62
D. PLAN SIMPLIFIE DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE6S
E. BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES ..ol e D
F DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF ... . ... .. i
G. PLANS DES QUVRAGES 82

Page 2



I. DEMANDE DE COTATIONS

Page 3



A, Demande de Cotation par Letire
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COMMUNE DE BANA BANA COUNCIL

Travaux de construction d’un atelier de magonnerie et d'un atelier

Objet du Marche IH et ESF équipé au lycée technique de Bana, dans Ia commune de
Bana, Région de I'Ouest. o

Financement : - Commune de Bana/ PNDP

Délat d’Exécution 120 Jours

Demande de cotation | N° 02 /DC/C-BANA/SP/CIPM/2020 DU 2.4y [/ /] %=

Le Maire de Ina Commune de Bana
(Autorité Contractante)

A
N° [ NOM DU PRESTATAIRE | LOCALISATION | BOITE POSTALE | TELEPHONE _
. .
3 - ;
Lol —
5
6 B S N |

Objet . Invitation a soumissionner
Madame/Monsieur,

Dans le cadre du Programme National de Développement Participatif (PNDP), la Commune de Bana
a obtenu un financement et envisage l'exécution des Travaux de construction d’un atelier de
magonnerie et d'un atelier [H et ESF €quipé au lycée technique de Bana, dans la commune de Bana,
Région de I'Ouest.

Je vous sourals gré de considérer la présente comme invitation a soumettre votre meiltleure offre pour
I'exécution desdits travaux.

Un dossier de demande de cotation incluant les conditions de soumission, un descriptif des travaux et

les conditions contractuelles envisagées, est mis & votre disposition par le Maire de la commune de

Bana. Le dossier de derpa.;j_de de cotation peut étre retiré gratuitement a la Mairie de Bana et au PNDP
() 20

Quest a partir du . 44l avde.. , pendant les jours ouvrables, entre 8 heures 00 et 15 heures 30mm.
{ li./:'.-

Veuillez noter que la date limite de réception des offres est fixée au .20l Ghit...., a 10 heures
précises aupres de la Mairie de Bana, au Secrétariat Particulier de la Commune de Bana.

Comptant sur votre participation, nous vous prions de recevoir nos trés sinceres salutations.
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Ampliation ;

Préfer 7 Haut- Nkam

DY MINMAP/ Haut- Nkans
PNDP-QOuest

ARMP Ouest

BD MINEPAT/HT-NKAM

L] L ] [ - -

A Demande de Cotation par affichage




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
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DEPARTEMENT DU HAUT- NKAM HAUT- NKAM DIVISION
COMMUNE DE BANA BANA COUNCIL

AVIS DE CONSULTATION DE DEMANDE DE COTATIONS
NO 02 /DC/C-BANA/SP/CIPM/2020 DU...................

Travaux de construction d’un atelier de magonnerie et d'un atelier
Objet du March¢ IH et ESF équipé au lycée technique de Bana, dans la commune de
Bana, Région de I'Ouest.

Financement : | Commune de Bana/ PNDP

Délal d'Exccution .
: s | 120 jours
(en jours calendaires) |

i.  Consultation du Dossier de Demande de Cotations

Un dossier de demande de cotations incluant les conditions de soumission. un descriptif des travaux et les
conditions contractuelles envisapes, cst mis a la disposttion par le Maire de la Communc de Bana, Autorité
Contractante, Maitre d’Ouvrage, & toute entrepnse qualifiée intéressée a exécuter lesdits travaux.

Le dossier 1Iu dcumnd,L de C(1L|1in!:~; peut-&tre retiré oratuitement a la Mairie de Bana et au PNDP Ouest, a
partir du 224 L1040 | r = pendant les jours ouvrables. entre 08 heures et 15 heures 30 minutes, dcs
publication du presmt A\ns.

2. Participation
Caution : 1 000 000 FCFA (un million)

La participation a cet appel a la concuriency esh ouverte aux cotreprises ayant soutuis un dossicr do demande de
préqualification et étant enregistrées par les services régionaux du PNDP dans le domaine d'intervention suivant
 BATIMENT.

La participation & cet appel & concurrence est aussi ouvcerte A toute entreprise pouvant répondre aux conditions
de qualifications administrative, technique et financiére telles que définies dans le dossier d¢ demande de

cotations.

3. Langue dei'offre
1.'offre, ainsi que tous les documents qui fa composent, doit &tre rédigée en langue frangaise ou anglaise,

4.  Conditions de dépot des offres

4.1. Le soumissionnaire placera I'original ot six copies de son offre dans une enveloppe cachetée adressée a
Monsieur le Maire de la Commune de Bana, Autorité Contractante, et sera dépos¢ a la Mairie de Bana, service
de Secrétariat Général de la Commune de Bana.

4.2. L'enveloppe cachetée portera la mention

« A WS DE CONSULTATION DE DEMANDE DE COTA ’Irl()M
N° o /DCC-BANA/SP/CIPM/2020 DU codi L L aas
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Pour les Travaux de construction d un atelier de magomnerie ef d'un atehier TH et ESE equipe
au Ivede technigue de Bana, dans la commune de Bana, Région de 'Ouest.
A n'ouvrir qu'en séaice de dépouillement” ».

1. Date et heure limite de dépot des offres

Les offres dotvent éure recues & adresse indiquée, avant la datg et 'heure fixde suivante :
Date limite de réceplion des | Le *}I :T?J :.2 J E'{:ZE , & 10 heures
offres S '

Mairie de Bana, service du  Secrélariat particulier de la

Licu dépdt des offres
 Commune de Bana.

*Toute offre présentée aprés Meure fixds ne sera pas ouveric et sera retournés au soumissionnaire,

2. Ouverture des plis
6.1. Les plis seront ouverts en séance par la Comnissicn lnlerne de Pussution des Marchés de la Maiie
de Bana, en présence des représentants des soumissionnaires qui ie seuhaient

I =1 T § 1_.::'- e ] '!_"‘} o o

| 3ate et hewre 4 ouverture des plis | Le | _{;ﬂ?’[’?’ i_/r‘fd;.rff = 0 11 heures —‘
P 1

| Lien douverture des plis | Mairie de Bana |

6.2. L.es poms des soumissionnaires et les montants des offres seront los & haute voix ef seront consignes
par le scerétaire de la Commission de Passation des Marchés, dans un proces-verbal de la séance
d'ouverture des plis.

-_-'..-' Bana, LIE&NDU?D?

L

Ay, Y . .
o ¥ ]x ?ﬁ%lhutar;tc Contractante)
Ampliation : SV

s Préfet / Haut- Nkam

s D0 MINMAP/ Haut- Nkam

s PRDP-Ouest

= ARMP Duest

o [ MINEPAT HAUT-NKAM
+  AFFICHAGE

s  CHRONO
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I1. INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES
A, INSTRUCTIONS GENERALES AUX SOUMISSIONNAIRES

1. Contenu du Dossier de Demande de Cotation
Le présent dossier de demande de consultation déerit les travaux faisant I'objet du marché, fixe tes conditions
de remise d'une offre et tes régles d'attribution, ¢t stipulc fes conditions de contrat apphcables au marcheé. Par sa

participation, le soumissionnaire rcconnait avoir examind ¢t accepté les instructions, les conditions ct les
spécifications contenues dans le dossier de demande de cotations.

2. Langue de I'offre

L'offre, ainsi que tous les documents qui la composcnt, doit &tre rédigée en langue frangaise ou anglaisc.

3. Eléments constitutifs d'une offre recevable

Pour &tre recevable, l'offre devra Gtre établic avee un original et six copics, ct comprendre los ¢léments
constitulifs suivants ;

1Y La Lertre de Cotation établie swivant le modile ci-apres © [V, A), datée et signée

2y Le Bordercau Quantitanf et Estimatif diment remphi (modéle [V, B), daté et sigad

3) La Déclaration des Quatifications {suivant lc modele TV, C), applicable aux prestataires non déjd enrcgistrés.
4)  Le projet de Lettre Commande, paraphé & chaque page (suivant le modele [V, D),

3)  Autres documents ¢ssenticls @ attestation de visife de site

4. Monnaie de I'offre

Les prix de l'offre scront hibelics en Francs CFA.

5. Durée de validité de I'offre

L'offre restera vatable pendant une période de 90 (Quatre Vingt Dix) jours calendaires.

6. Les conditions de dépot des offres

6.1. Le soumissionnaire placera l'original et trois copics de son offre dans unc cnveloppe cachetée a Padresse
indiquée dans la Demande de cotations.

6.2. L'enveloppe cachetée portera Ic nom du projet avee la mention "A n'ouvnr qu'en séance de dépouillement.
7. Date et heure limite de dépot des offres

Les offres doivent étre reques a l'adresse indiquée dans la Demande de Cotation, avant la date et I'heure fixée
dans la Demande de Cotation. Toute offre présentée aprés I'heure fixée ne sera pas ouverte et sera retournée au
soumissionnaire.

8. OQuverture des plis

8.1. Les plis seront ouverts en séance de la Commussion de Passation des Marchés en présence des représentants
des sountissionnaires qui le souhaitent 4 la date, a i"heure ¢t & 1adresse préeisce dans la lettre de Demande de

cotations.

8.2. Les noms des soumissionnaires et les montants des offres seront [us a haute voix et seront consignés par le
secrétaire de la Commuission de Passation des Marchés, dans un procés-verbal de la s¢ance d'ouverture des plhis.

9. Evaluation des offres
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La Commission de Passation des Marchés, procédera, par une Sous-Commission d’Analyse, a l'évaluation des
offres ou désignera un expert dans le domaine pour 'analvse. L'évaluation des offres scra conduite dans I'ordre
sutvant

1. Vérification que ta Lettre de Cotation est bien remplie, darée ¢f signée avee le nom ct titre du signataire

2. Vénficatton que le Bordercau Descriptif et Quantitatif est ddment rempli, daté et signé.

3. Vérification des opérations arithmétiques, en multiphant lc cas échéant les prix unitaires par les quantités ct
en utilisant le prix en lettres pour procéder aux corrections nécessaires.

4. Elaboration d'un tableau récapitulatit des cotations sur base des montants corrigés des erreurs arithméngues
¢ventuelles, classés par ordre croissant,

3. Vérification dans 'offre classée moins disante, de la présence du dossier de Déclaration des Qualifications
suivant le modéle impese.

6. Vérification du niveau de qualification du soumissionnaire cn comparant sa déclaration avee les seutls de
qualification imposés dans le Chapitre 11 du présent dossier de demande de cotations.

Stle soumissionnaire avant présenté I'offre classée moins disante au tablcaun récapttulatif des cotations, est vérifié
satisfare aux conditions minimales de qualifications imposées, la Conuuission de Passation des Marchis le
proposera comme adjudicataire provisoire a 1" Autoritc contractante, Maiire d'Ouvrage.

Si T'offre du soumissionnaire moins disant nc satisfait pas aux conditions de qualifications minimales imposces,
loftre scra Ceartée ot la Commission  de Passation des Marchés procedera a I'examen de Poffre du
sounussionnaire classée sceonde dans Pordre du tableau récapitulanif étabhi par ordre croissant des montants des
cotations. Cette proccdure peut se repiter on cas d'offres mcomplétes ou de soumissionnaires vinfiés non
qualifiés.

La Commmssion de Passation des Marches Clablira un rapport d'¢valuation détaillé concluant sur une proposition
a I’ Autorité contractante, Maitre d'Ouvrage, de l'attribution du marché.

10. Attribution du marché

101, L Autorité contractante mvitera le soumissionnaire déclaré adjudicataire provisoire a préscnicr san dossier
administratit dans un déla de 10 jours Le dossicr adimimstratit comprendra un Certiticat d'lmposition ¢t un
Certificat attestant que le soumissionnaire cst en ordre de cotisation vis a vis de la Sécunté Sociale. Ces
certificats seront datés de moins de trois mois.

10.2. Munt de ces certificats; 1" Autorité contractante, Maitre d'Cuvrage, tablira un proceés-verbal d'attnbution
défimtive indiquant qu'il a bicn regu un dossicr administratit satisfaisant et qu'il compléte la recormmandation
d'attribution qui lui a £t faite par 1a Camuission de Passation des Mar:hds,

10.3. Si le soumissionnaire déelaré attnibutaire provisoire ne peut constituer vn Jdossier administratif satisfaisant,
I"Autorité contractante, Maitre d'Ouvrage, <¢tablira un  procés-verbal confirmant la  défaillance du
soumissionnaire a présenter son dossier admunistratif ¢t le remettra an Président de la Commission de Passation
des Marchés qui devra se réunir a nouveau ¢t soumettre un rapport d'évaluation amend¢, justifiant du rejet de
I'offre initialement retenue, et établissant une nouvelle recommandation conforme a 'évaluation.

10.4. Dans les 30 jours swivant la date de réception de 'offre, 'adjudicataire retenu sera invité a signer un contrat
suivant le modéle et les conditions préscntés au présent dossier de demande de cotations.

Il. Corruption et manceuvres frauduleuses

La fraude et la corruption sont traitées au niveau du PNDP suivant la connotation accolée a certaines pratiques
et comportements par les stipulations des directives de fa Bangue mondiale contenues dans ’encadré ci-apres :

La Banque a pour principe, dans le cadre des marchdés quelle finance, de demander aux Emprunteurs (y compris

les bénéficiaires de ses préts) ainsi qu’aux soumissionnaires, fournisseurs, entreprencurs et leurs agents (quils
soient déclarés ou non), aux sous-traitants, aux prestataires de services ou a leurs fournisseurs, ainsi qu aux
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personnels de ces entités, d observer, lors de la passation et de |'exécution de ces contrats financés par la Banque,
les régles d éthique professionnelle les plus strictes 9. En vertu de ce principe, la Banque :

a) aux fins d'application de la présente disposition. définit comme suit les expressions suivantes -
1) est coupable de « corruption » quiconque offre. donne. sollicite ou accepte, dircctement ou indirectement, un
qucleongue avantage en vue d influer indiment "action d’une autre personne ou entité20 ;

1) se livre a des « manccuvres frauduleuses » gquiconque agit ou sabstient d agir, ou dénature des faits,
délibérément ou par imprudence intentionnelle, ou rente d’induire en erreur une personne ou unc entit€ afin d’en
retirer un avantage financier ou de toute autre nature, ou s¢ dérober a unc obligation2 t:

1) se livrent 4 des « manccuvres collusoires » les personnes ou entités qui s entendent atin d atteindre un objectif
ithicite, notamment en influant indament sur "action d autres personnes ou entités22 ¢

1v) s hivre & des « manceuvres coercitives » quiconguc nuit ou porte prgjudice, ou menace de ruire ou de porter
préudice, directement ou indircctement, a une personne ou d scs biens cn vue den influer inddment les
actions23.

v) sc¢ hivre a des « manccuvres obstructives »

(aa) quiconque détruit, falsific, alicre ou dissimule délibérément les preuves sur lesquelles se fonde nne enquéte
de la Banque on matiére de corruption ou de manceuvres frauduleuses, cocreittves ou collusives, ou fait de
fausses déclarations a ses enquéteurs destindes O enbraver son enquéte: ou bien menace. harcele ou imtimide
quelqu’un aux fins de "'empécher de faire part d” informations relatives a cette enquéte, ou bien de poursuivre
I"enqudte; ou

(bb) celui qui entrave déliberément I'excreice par la Banque de son droit d'examen tel que prévu au paragraphe
I.16 (e) ci-dessous.

b) rejettera la proposition d attribution du marché si clle établit que le soumissionnaire auguel il est recommandé
d'ateribuer e marche, ou tout membre de son persenncl, de scs représentants ou de ses fournisscurs,
entreprencurs. ou sous-traizants (et/ou de leurs cmploves), est coupable, directement ou mdirectement. de
corruption ou s'cst livré 4 des manceuvres fraudulcuses, collusoires, cocrcitives ou obstructives en vue de
I"obtention de ce marche ;

c) declarera la passation du marché non conforme ct annulera la fraction du prét alloudée & un marché si elle
détermine, & un moment quelconque, que les représentants de I'Emprunteur ou d’un benéficiatre des produits
du préts’est livré a la corruption, a des manccuvres frauduleuses. collusoires. cocrestives ou obstructives pendant
la procédure de passation ou "exéeution du marché en question sans que I’Emprunteur ait pris, en temps voulu
¢t a la satisfaction de la Banque, lcs mesures néeessaires pour remdédier a cette situation. v compris ¢n manguant
& son devoir d'information de la Banque lorsqu™il a cu connaissance desdites pratiques

d) sanctionnera & tout moment une entreprise ou un individu, en application des procédurcs de sanctions de la
Banque24, v compris en déclarant publiquement cette entreprise ou cet individu exclu indéfiniment ou pour unc
pértode déterminde . 1) de toute attribution de marché financé par la Banque @ et 1) de la possibilité d’étre
retenu23 comme sous-traitant, consultant, fournisscur, ou prestatatre de service au profit d'unc entreprise par
ailleurs susceptible de se voir attribuer un contrat financé par la Bangue ; ¢t

e) exigera que le dossier d’appel d’offres et les marchés financés par la Banque conticnnent unc disposition
requérant des soumissionnaires, fournisscurs, consultants, entreprencurs ct leurs sous-traitants, représentants,
personnel, consultants, prestatarres de services ou fournisseurs quiils autorisent la Banque 3 examiner tous les
comptes, piéces comptables, relevés et autres documents relatifs & la soumission des offres et a "exécution du
march¢ et & les soumettre pour vérification a des auditeurs désignés par la Banque.

1w Dani ce contexie, toute action en vite d'influgncer la procédure d attribution ou | axécntion du contrat en vue d'un avaniage guelcongue st interdite.
ndwx fins de ce cel alinéa. le terme » une autre personne ou eniité » fait référence u un agent public ou nne aniortie publique agissant dans le cadre de
Fattribution ou de 'evécution d wn marché public. Dans ce contexte, oo lerme inchut le personmel de la Bangue et les emploves o ‘antres organisations
gur- prennent des decisiony relatives a la passation de marchés on e examment.

Page 11



Z1 958d

“anertatiey pand guSwap i oy i 2 saafio, popadde

B 2 SOHF2RIEY B RHITTN0 X 200N 0N 2 POOUHGISSIaIos 10 i juo il 2 apeaddy b 2 ani-0eans N 2 a2 Russs? §@ Appanand asusiipdea |
B HOSE LA DAY BOS SHDp NO woNpHfiphasd B B SANDMPUDI BN B S40) Aauoissianos o) and wpour (1 oy a8 ©onb pyas pse winkas (safic, p
(o, posaarscop spup.afjip sap wopas sapsyn was saifojouniaat sauarenpll v s ap aunioisaad ne ANPES IR THEILIGD) TUYNSUED TUDHDA-SROS Uf) €
wEAAN | sauasasd §2p | axouu | ap y sudoasod 2 13 p 200d ap £0q ap M0U D] MO

SATHID MR Spoyoans ap vaspaooed sap i ool spedie sgpodive eopiesdon sun p e sarodiea) womuadions aun g (18 19 ! appipuo) | anduvgg of ap wdnoir)
e sagairnn sap ogested o g saagoras sondiees @ apnes oed swopnns ap saipapaad sap woiymaipddo | ap e uswRddopipcy ap sapnapingngy
c.mJ’:m-“' EOf QY SRR EAIL ) EREMINEN L SRR SAGTI0 FA] D20 BNLEBANOT 23S0 OIS NAND | AR WIUND A4S sradues £ ‘-?H!:"HJ?)’}' L 81 SUGH200S
A ARG SAD NEsEAR, | 2P (). ApNE YD al.'b“r?ﬂ np arsd FARIO S NP AP LONNGLAN | B) 123 BlF pad HpEAnUn un o aviedani duyy e
PP N T ARG | 2P SOl NG HOfRLENT pr aamppaos] au p sy Jusdionend 0] 5 a0uaspiad Jin & auuasl sl = DULIDT B) TR SR IP Sl O
'j[,].'h'q.l.?_lrl'ﬂ{j'lﬂf BN D) PO 1J£rr’-!nln".l|'_r Jﬂgf S § :" AL SN U -?P UUU’."‘T(‘.!

AUt quan 1l 10 fredwns wou No [Arnilin WO Wn  SRafio s MO0t 3] GRG0, P NG FMIRLADUOD ANEAc0Ld pUR SIS 3P UONNRYLIIG,
1o wopaepas ap snsseood np sod sdianeed s mb pinus puno mp o mewosead anne s PRI, | atd no atepui-as and puscdanu
mb (eoggud swsiie sop siudwion ) wonpssnd ap airpp2oad vy o ed1000d INGY D 20UBLR[2L NOf « JINUD HO UUOSIH b DULID) 5] ‘DRUID 12D AP UL XN}
TLAJROD

HP WONNOPXA, | HO UOHNGLID, | t2UDNLJUI © IUPSIA UOISSIWO N0 3120 INOL @ 22U24gfa.4 Hof « 1180 p Juasqo, s no 130 » 13 [ HONRIFND, P RO UOUNQLIIB, P
SNSE2204d ND JUASHAL 28 « uoURBIGe » 12 ¥ admunan b soutiy o) L aggnd ppdisind oy sudisap « griue no suuosdad » dulial 3] “BPUND 1A ap suif xnpic




B. INSTRUCTIONS SPECIFIQUES AUX SOUMISSIONNAIRES
Réflérence DESIGNATION
des 1GS
3. Eléments coastitutifs d'une offre recevable
Pour &tre recevable, 'offre devra Eure érablie avee un original ¢t trols copics, ¢t comprendre les
éléments constitutifs suivants :
1) La Letire de Cotation ¢tablie suivant le mod¢le ci-apres : [V, A), datée ot signce
2)  Le Cadre du Devis Estimatif ¢t Quantitatif. daté ct signé :
3} Le Bordercau des Prix Unitaires, daté ¢t signé -
4)  La Déclaration des Qualificatons suivant le modéle (prestataire non enregistic) :
3)  Quahté du personncl .
6)  Matéricl de chantier :
7y Méthodologie d exéeution des travaux v compris e Planning d exéeution -
8)  Le CCTP, paraphd daté et signé :
9y Le CCES, paraph¢ daté cr signé
10y Le CCAP, paraph¢ datc ct signé :
1) Attestation de visite des sites ¢
12) Déclaranon sur 'honncur de non-failhie signé et daté sclon modele joint :
13y Déclaration sur 'henncur de non-exclusion des marchés publics signc et daté scton
modtle joint ;
[ __14) Unc Caution d¢ Soumission d un montant de FCEA 1 000 000 (un million francs CFA)
6. Conditioos de dépdt des offres
6.1. Lc soumissionnaire placera "original et six copies de son oftre dans unc enveloppe cachetée
adressée a Monsicur fe Maire de la Commune de Bana, Autorité Contractante, ¢t sera déposc a la
Mairie de Bana, service de Secrétanat Général de la Commune de Bana.
6.2. L'envcioppe cachetée portera la mention :
« A V}'S I)F CONSULTATION DE DEMANDE I)E ( ()I/I_H()N‘.
N° £ me /DC/C-BANA/SG/CIPM/2020 DU =
Travaux de constructlon d’un atelier de magonnerie et d'un ate er IH et ESF EqQuUIpe au
lycee technmque de Bana, dans la commune de Bana, Région de 'Ouest.
“A n'owvrir gu'en séance de dépouillement” »
s Date et beure limite de dépot des offres
Les offres doivent étre regucs a l'adresse indiquée dans la Demande de Cotation, avant la date ot
['heure fixée dans la Demande de Coratton. Toute offre prosentée aprés 'heure fixée ne scra pas
ouverte et scra retourndée au soumissionnaire.
| Date limite de réception des offres | Le (3% | 42 ) 2522, 3 10 heures
3. Ouverture des plis

8 1. Conformément aux exigences du bailleur des fonds, La consultation des entreprencurs consiste
a comparer lcs cotations obtenues de plusicurs entreprencurs (dans le cas de travaux de génie civil).
au nombre de trois ou plus, pour garantir 'obtention de prix compétitifs (cf. Dircctive Banque
Mondial, pomt 3.3, Page 31).

8.2. Les phis seront ouverts ¢n séance de la Commission de Passation des Marchés on présence des
représentants des soumissionnaires qui le souhaitent

' Date et heure d’ouverture des plls | Le A5 /A42] ~c 2 a1l heures
W Lieu d’ouverture des plis .'Vlalrie de Bana
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8.3. Les noms des soumissionnaires et les montants des oftres seront lues a haute voix et seront
consignés par le scerétaire de la Comnussion de Passation des Marchés. dans un procés-verbal de
la séance d'ouverture des plis.

8.4. Conformément a la convention de partenanat Commune/ PNDP. lcs représentants du PNDP
sont impliqués & toutes les €tapes du processus de passation des marchés financés par le
Programme (Examen du DAQ, Avis d’appel d’offres, ouverture des plis, analyse des
offres, attribution du marché, examen du projet de contrat, etc.).

9. Evaluation des offres

9.1. ETAPE D’EVALUATION

La Commission de Passation des Marchés, procédera a 'évaluation des offres et pourra si
nécessaire désigner un expert dans le domatne pour 'accompagner dans 1"analyse. L'évaluation

des offres sera condutte dans 'ordre survant

L. Vérification gue la Lettre de Cotation est bien remplic. datée et signée avee le nom et titre
du signataire :

2. Evaluation de 1a qualification technigue de chaque oftre suivant la grille d evaluation des
offres

3. Venficaton que [e Bordercau de Prix Unitaire et Devis Descriptif et Quantitant est dament
remplhi. daté et siend |

4. Veénficavon des opératons anthmetngues, en multipliant I¢ cas éehéant les prix unitmires

par les quantitds et en utilisant le prix en letires pour procéder aux corrections NGCCSsaires |

5. Elaboration d'un tablcau récapitulatif des cotations sur la base des montants corrigés des
crreurs arithmétiques ¢ventuclles, classés par ordre croissant .

6. Vérficaton dans U'effre classce moms disante. de la présence du dossier de Déclaration
des Qualifications suivant le medéle imposc :

7. Vénfication du ntveaw de quatification du soumissionnaire ¢n comparant sa declaration

avee les seuils de qualification imposés dans le Chapitre HI du présent dossier de demanrde

de cotation.

9.2. GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES

Piéces Désignation |
|__n® S - i
B.1 Présentation de I'Offre
Respect de I’ordre prescrit dans la DC Oui/Non
Intercalaires de couleur Oui/Non
Lisibilite Oui/Non
Pagination QOui/Non
B.2 Qualité du personnel
-Liste du personnel de chantier cohérent avec les taches Oui/Non
-Dipldme du conducteur des travaux (au moins niveau Oui/Non
[ngénieur de Travaux de Genie Civil /Génie Rural) daté et signe
-Curriculum Vitae du conducteur des travaux, date et signé Oui/Non
-Ancienneté>3ans - Oui/Non
-Dipléme du Chef de chantier (au moins niveau Technicien Oui/Non
Supérieur de Génie Civil /Génie Rural) daté et signé
-Curriculum Vitae du Chef de chantier, daté et signé Oui/Non
-Ancienneté > 3ans - Oui/Non |
B.3 Matériel de Chantier
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| Au moins un Pick up (produire photocopie certifié carte grise | Oui/Non
' ou contrat de location) |
| Au moins un Vibreur et Compresseur Oui/Non
| Liste de matériel cohérent avec les tiches o | Oui/Non
B.4 | Méthodologie d’exécution des travaux - | _
| -Production d’un organigramme du projet Oui/Non
| -Note technique détaillée concernant I’organisation des travaux | Oui/Non
-Description des regles de protection socio-environnementale Oui/Non
| -Planning détaille d’exécution des travaux avec délais < 120 Oui/Non
jours
| -Cohérence dans I"ordonnancement des travaux | Oui/Non
B.5 | Cahier des clauses techniques parnculieres pflr‘iphees a Oui/Non
. J chaque page. daté et signé i la derniére page |
B.6 | Cahier des clauses environnementales et sociales, paraphées | Oui/Non
. | A chaque page, daté et signé a la derniére page |
B.7 Cahier des Clauses administratives particuliéres pamphees | Oui/Non
1' - A chaque page, daté et signé a la derniére page N
B.8 Attestation de visite des sites OuifNon
B.9 Déclaration sur honneur de non faillite signée et datée Oui/Non.
B.10 Déclaration sur 'honncur de Non Exclusion des Marchés Oui/Non
Publics
Total des oui I aiais £28

NB : Scules les oftres avant totalisces 18 out sur 23 scront admises pour la suite de la proceduire.

9.3. CRITERES ELIMINATOIRES
a) prestataire non enregistré
o Dossicr de Déclaration des Qualifications non produtt ou incompliie
s Oualifications pon satisfaisant qux corditionys de gualification requisce
o Insuftisance de capacite technique reguise (nombre oul < [8/25)
e Omission d’un prix unitaire quantifié dans le Bordereau de Prix Unitaire ;
» Modification des quantités du cadre du devis ;
s Pieces falsifiees ou fausse déclaration ;
» Absence ou non-conformit¢ de la Caution de soumission

b) prestataire de la liste restreinte
» Insuthisance de capacité techmque requise (nombre our < 18/23);
s Piéces falsifiées ou fausse déclaration
e Omisston d’un prix unitaire quantifié dans le Bordereau de Prix Unitaire |
e Modiftcation des quantités du cadre du devis ;
s Absence ou non-conformié de la Caution de soumission

10.1

10. Attribution du marché

10.1. le Maire de la Commune de Bana, Autorité Contractante, pourra inviter aprés obtention de la
non objection du PNDP sur la procédure de sélection, le soumissionnaire déclaré adjudicataire
provisoire a présenter son dossicr administratif dans un délai de dix (10) jours. Le dossicr
admirustratif comprendra . un Certificat de non-faillite, unc Attestation de non exclusion par
I"ARMP et un Certificat attestant que le soumissionnaire est cn ordre de cotisation vis a vis de la
Sécurité Sociale. Ces certificats seront datés de moins de trois mois.
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II1. CONDITIONS DE QUALIFICATION DES
ENTREPRISES
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CONDITIONS DE QUALIFICATION DES ENTREPRISES

ATTENTION

oy e = VIVE ol M
[ reperiire g FNDP de 20240, sont

Les soumisstonnaires non pré-qualifiés sont autorisés & soumissionner, mais ils doivent alers inclure dans
leur soumission, une déclaration de qualificanon ¢tablic suwivant les modéles ci-aprés, apphicables aux conditions
admintstratives. techniques et fimanciéres. Ces déclarations seront vérifices pour leur exactitude. En cas de fausse
déclaration, 'offre du soumissionnaire scra écartée ot notification scra faite 3 FARMP cn vue de l'apphication
possiblc de sanctions.

Les travaux faisant l'objet de la présente demande de cotation font partie du domaine : bAtiment,

Le tablecau ci-dessous liste les documents ¢t informations 4 soumettre ¢t explicite comment ces informations
seront utilisées pour juger de la recevabilit¢ administrative ¢t de la satisfaction des qualifications techniques ot
financiéres.
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INFORMATIONS A SOUMETTRE

1

' Déclarations d'Ordre Administratif

Formulaire & utiliser

Présentation de la firme

» Statuts de la socidété, date d'imcorporation

| ® Adrcsse physique

{ ® Adresse postalc

| » Noms. titres, Nos de téléphone, Emails directeurs

» Nom et titre de 1a personne autorisée a signer unc cotation
i ® Numcro d'identification fiscale

* Coordonnées bancaires

3

Déclarations 2 joindre

" Plan de localisation

* Registre du commerce

= Carte de contribuable

= Attestation de non redevance fiscale

* Déclaration sur 'honncur de la CNPS

® Déclaration sur I'honncur de non faillite

* Déclaration sur 'honneur de non exclusion par ARMP
= Attestation bancaire

| CONDITIONS A SATISFAIRE

i Counditions de Recevabilité Administrative

Formulaire C.1.

Formulaire C.2.
Formulaire C.3A.
Formulaire C.3B.

:Uéclarations d'Ordre Technique

Déclaration d'expérience de la firme

5

Déclarationsd'Ordre Financier

Qualifications du personnel gestionnaire de projet

Formulaire C.4.
(Tablcau)

Fm:nutﬂirc C.5.
(CV)

| = Avoir rempli correctement el completement les informations
demandées dans le formulaire
* Ne pas avoir cu de contrat #ésilic ou avoir abandonné un
chanticr dans I¢ cadre du PNDP durant les 3 derniéres années
| * Ne pas avoir produtt de fausse déelaration des pidees de I'offre

* Avoir jouut les documents requis, v inclus les déclarations sur
['honncur suivant les modgeles présentcs

Conditions de Qualification Technique

¥ Avolr au motns 3 experiences similaires dans les 3 dermiéres
années
" & Avoir joint des copies des Certificats de Réeeption Provisoire

| {et/ou définitives) des projets similaires achevds

* Avolr au moins f'unc des qualifications suivantes:

Dipléme d'Ingénieur /Technicien du Génie Civil ou Rural, + 3
ans d'expéricnce en gestion de projet en entreprise. ou bicn
expérience de gestion en qualit¢ de chet de projet de plus de 3
projets du méme domaine. ou autre dipldme / discipline
équivalente.

Déclaration des montants contractuels des projets cités dans
la déclaration d'expérience (#3 ci-dessus)

Formutaire C.4.

{muni des montants
contractucls des projets listés)

Conditions de Qualification Financiére

* Letotal T du Formulaire C 4. divise par l¢ nombre de projets
lislés receptionnes, durant les années d'activité (entre 2 et 3)
est = 23 Millions F CFA




IV. FORMULAIRES MODELES POUR CONSTITUER LA
COTATION
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IV. FORMULATRES MODELES POUR CONSTITUER LA COTATION

A. LETTRE DE COTATION
B. Modéle pour les moyens en personnel et en matériel

C. DECLARATION DE QUALIFICATIONS
Formulaire C.1. Présentation de la Firme
Formulaire C.2. Déclaration de Non Failtite
Formulaire C.3. Déclaration de Non Exclusion/Non Suspension
Formulaire (4. Déclaration d"Expérience de la Firme
Formulaire C.5. Format imposé de Curriculum Vitae (CV)

D. MODELE ATTESTATION DE VISITE DE SITE
E. MODELE DE CAUTION

F. LETTRE COMMANDE
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A. LETTRE DE COTATION

Insérer entéte Entreprise (Nom et adresse)

. Travaux de construction d’un atelier de m_aconnerié et d'un atelier
Objet du Marché : 1H et ESF équipé au lycée technique de Bana, dans la commune de
= Bana, Région de I'Ouest. ]
Financement . Commune de Bana/ PNDP
Délai d'Exécution . 120 Jours
Demande de cotation : NE L /DC/C-BANA/SG/CIPM/2020 DU ... ...,

A I'attention de Meonsieur le Mairc
de la Commune de Bana (Autorit¢ Contractantc)

Monsicur,

Aprés avoir examing le Dossicr de Demandce de Cotations cité en référence, nous, soussignés, offrons d'excéeuter
Ics ravaux déerits. en conformité avee toutes les conditions contractuclles et toutes les spécifications du dossier
tecchmque (les cahicrs des clauses admimistratives particulicres (CCAP), les cahicrs des clauses technique
particuhiéres (CCTP). fes cadres du devis quantitau!s et cstumatil) pour un montant Toutes Taxes Comprises
e s i i Lo S MR e vad s £ 24 W Sk T AR L Francs CFA TTC.

Les documents suivants font partic de notre soumission :
)  La Lettre de Cotation ¢tablic suivant le modéle, datée ot signée
2)  Le Cadre du Devis Estimatif ¢t Quantitatif. daté et signé :
3)  Le Bordercau des Prix Unitaires, daté ot signé -
) La Déclaration des OQualifications suivanf le mendtle (prestédaire non enresgisit)
3 Qualit¢ du personnel .
6)  Matériel de chantier ;
7y Méthodologic d exceution des travaux v compris le Planning d exéeution .
8) L¢ CCTP, paraphé daté ct signé |
9) Le CCES, paraphé daté ct sign¢ ;
10y Le CCAP, paraphé daté ct signé -
1) Artestation de visite des siies
12) Déclaration sur I'honneur de non-faillite signé ct daté sclon modéle joint :
13) Déelaration sur 'honncur de non-cxclusion des murches publics signé ct datc sclon modcle joine .

Par notre participation a la préscnte procedure de soumission, nous acceptons toutes los conditions de la
procédure de sélection, explicites dans le dossier de demande de cotation, ct déclarens qu'aprés nous en étre
rendus compte par nous-mémes, notre offre tient compte des conditions d'acces et d'exéeution des travaux.
Nous comprenons quée vous n'étes pas tenu d'attribuer un marché en conclusion de cette procedure.

Nous nous engageons sur les termes de cette offre pour une période de 90 jours a compter de la date fixcée pour

"ouverture des plis, telle que stipulée dans la Lettre de Demande de Cotations. L offre continuera a nous cngager
el pourra étre acceptée a tout moment avant la fin de certe période.

Date:

_S_ignature

Nom-
Titre du signataire dans 'Entreprise:
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B MODELE POUR LES MOYENS EN PERSONNEL ET EN MATERIEL

1. PERSONNEL"

NOMS QUALIFICATION FONCTION SUR
(dipléme - formation CHANTIER
gxpérience)
A Cadres — Direction
de chantier
B. Encadrement
NOMBRE
C. Macons
D, Chiviners spéeialisés

(. EQUIPEMENTS

[1-1 Equipement et Matériel pour Fexécution des travaux

DESIGNATION NOMERE AGE - ETAT PROVENANCE STATUT'

11-2 Petits matériels et outillages de chantier

DESIGNATION NOMBRE | AGE-ETAT PROVENANCE

Faita..... ... ................0e... ...

Le soumissionnaire
(Nom, prénom, signature et cachet)

! Joindre les CV datés et signés seront accompagnés des dipldmes légalisés
* En toute propriété (joindre ta carte grise) ou attestation de location prévue pour le chantier



C. DECLARATION DE QUALIFICATIONS

FORMULAIRE C.1.

Présentation de la Firme

Rue et numéro:

Ville, Région

BP

Ville. région

Naim, Téléphoneisy. Adresse Electronique

1 | Statats de la société
2 | Date d'incorporation
3 | No d'ldentification Fiscale
4 | Adresse physique
5 | Adresse postale
6 | Personnel de Direction
| Dir. Géneral
. Dir. Technique
Dir. Administratif
7 | Noem, titre, de la personne auntorisée 2
signer une soumission de montant
| imférignr a 30 Millions de FCFA
8 | Conrdonnées bancaires

Noin
Adresse

No du Comple

Documents a Joindre

9 | Plan de localisation
10 | Registre du commerce
11 | La carte de contribuable ) -
12 | L attestation de non redevance fiscale
13 | Attestation Caisse Nationale de la Prévovance Sociale
14 | Déclaration sur 'honneur de non faillite
15 | Déclaration sur I'honneur de non exclusiow/suspension par ARMP
16 | Attestation bancaire
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FORMULAIRE C.2. Declaration de Non Faillite

Nom de I'Entrepnise
Adresse Postale
Adresse Physique

Messieurs,
Par la présente, nous déclarons sur 'honneur qu'a la date de la sighature ci-dessous, notre entreprise
n'est pas en situation de faillite, et nous nous engageons au cas ol NOUS Serions retenus comme

adjudicataire provisoire pour l'exécution de projets, de vous soumettre dans les 7 jours de votre
demande, une attestation dament certifiée par 'autorité confirmant cette déclaration.

Date:

Signature

Nom:
Titre du signataire dans 'Entreprise:
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FORMULAIRE C.3. Declaration de Non Exclusion/Suspension Par L'ARMP

Nom de I'Entreprise
Adresse Postale
Adresse Phvsique

Messieurs,

Par la présente, nous déclarons sur I'honneur qu'a la date de la signature ci-dessous, notre entreprise
n'est pas en situation d'exclusion, ni de suspension, par I'Autorit¢ de Reégulation des Marchés Publics
du Cameroun.

Nous nous engageons au cas ol nous serions retenus comme adjudicataire provisoire pour l'exécution

de projets, de vous soumettre dans les 7 jours de votre demande, une attestation diment certifiée par
"ARMP confirmant cette déclaration.

Date:

Signature

Nom:
Titre du signataire dans ['Entreprise.
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FORMULAIRE C.4. Déclaration d'Expérience de 1a Firme

Liste des contrats de travaux du méme domaine d'intervention, exécutés au cours des cing derniéres

années.

Les travaux listés doivent avoir ¢t¢ réceptionnés provisoirement.

Si l'expérience de 'entreprisc couvre plusieurs domaines d'intervention parmi les 3 domaines couverts par fe
PNDP, la déclaration des qualifications nécessite un tableau distinet par domaine d'intervention.

Ces domaines sont les suivants:

1. BATIMENTS

batiments administratifs, ete.

2. AMENAGEMENTS/
EQUIPEMENTS PUBLICS

Tous secteurs: ¢ducation, santé. marchds. abattoirs, entrepdts.

pu_hliql_l(:.-';

3. TERRASSEMENTS &
GENIE CIVIL

Complexes sportifs, parcs, gares routieres, décharges

Routes rurales, voirics, ponts, pictonnicers, drainage,

talus/berecs. ete.

assainissement, scuils, périmétres irrigués, stabilisation de

4. ELECTRIFICATION PUBLIQUE
5. TRAVAUX HYDRAULIQUES

[ —

DOMAINE D'INTERVENTION:

Equipcinents, sous-stations. transport, pose de cdbles

Puits. forages. AEP. égouts

Nom du projet Nom du
client

Contact client avee | Montant Datc

No Tél .
contrat signature

contrat

Date
Réeeption
Provisoire

Total

T=

J

Note Assurez-vous de joindre les copies des certificats de réception provisoire (et/ou définitive) de chacun des

projets listés ci-dessus.
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FORMULAIRE C.5,

désigné pour la Direction des projets

Nom

Modeéle de Curriculum Vitaedu Responsable Technique

Prénom

Adresse

Nos de 1€léphone

LEducatimﬂDipléme-

| Nom de I'école

| Langue maternelle

[

Expériences

de Mois / Annce
a Mois/ Année

Nom. adresse de I'Emploveur

Fonction occupée

Projet

de Mois | Année
a Mois/ Année

Nom, adresse de I'Employeur

Fonction occupcee

Projet

de Mois / Année
a Mois/ Année

Nom, adresse de I'Emploveur

Fonction occupee

Projet

de Mois / Année
a Mois/ Année

Nom, adresse de I'Employeur

Fonction occupdce

| Projet

de Mois / Année
a Mois / Année

| Nom, adresse de I'Employeur

Fonction occupce

Projet

| de Mois / Année
a Mois / Année

Nom. adresse de 'Emploveur

Fonction occupee

Projet

Note: Assurez-vous de joindre les copies de diplomes, de certificats de travail ou de contrats




D. MODELE ATTESTATION DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I"Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de I'année_

En compagnie de M.

Agissant en liew et place de lutilisateur, le sie du Projet de

Pour Jequel mon entreprisc veut soumissionner.

M étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont &té relevées :

L'ENTREPRISE POUR LA COMMUNE POUR La Communauté

N.B i i) L Attestation de visite des sites pour étre valable peut éire signée par le Maitre d ' Ouvrage | son
représentant ou le chef de village de la localite béndficiaire de 'ouvrage.
ii) le prestataire doit soumettre pour chaque site de projef une attestation de visite de sife,
if) wn rapport de visite de site avec pholos.



E. MODELE DE CAUTION

FORMULAIRE E.1. Modéle de caution de soumission
A [indiquerl” Autorite Contractanteetsonadresse], «I” Autorité Contractante»

Attendu que I'entreprise ... .. . , désignée «le soumissionnaire»,

a soumis son offre endate du . . . .. pour [rappeler 'objel de I'Appel d Offres], désignée
«|’offre», et pour laquelle 1l doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquerieniontant |
francsCFA,

Nous . . [nometadressedelabanque |,

représentée par .. . [nomsdes signataires], desngnee <<labanque>>,

déclarons garantir le paiement & 17 Autorité Contractante de la somme maximale de findiguer fe montant]
FrancsCFA, que la banque s’engage a régler integralement a I” Autorité Contractante, s’obligeant elle-
méme, Ses SUCCesseurs el assignataires.

Lesconditionsdecetteobligationsontlessutvantes:

Si le soumissionnaire retire son oftre pendant la periode de validité prévue  dans le Dossier
d’Appel d'Offres;

Ou Si le soumisstonnaire, s’ étant vu notifier attribution du marche par I’ Autorité Contractante
pendant la période de validite :

-omet asignerourefusedesigneriemarché, alors qu’il est requis de le faire,

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme
prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a [Autoriié Contractanic] un montant altant jusqu’au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que I’ Autorité Contractante soit
tenu de justifier sa demande, étant entendu toute fois que dans sa demande |’ Autorité Contractante
notera que le montant qu’il réclame lui est dii parceque 'une ou "autre des conditions ci-dessus, ou
toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle (s) condition (s) a {(ont) joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par I’Autorité
Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusquau trentieme jour inclus suivant
la

Fin du délai de validité des offres. Toute demande de I’ Auterité Contractante tendant & la faire jouer
devra parvenir 4 la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette
periodedevalidité.

Laprésentecautionestsoumisepoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais. Les
tribunauxduCamerounserontseulscompétentspourstatuersurtoutcequiconcernelepresent
engagementetsessuites.
Signé et anthentifié par la bangue
e S e
[Signature de la bangue
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FORMULAIRE E.2. Modéle de caution de restitution de ’avance de demarrage

(Texte de la caution requise, & transcrire sur papier en-téle de {'institution financiére émcliirice ef q compiéier ol nécessaire)

Banquc:
Référence de ta Cantion : N e

AMONSIEUR ... s i (AUTORITE CONTRACTANTE)

CAUTION BANCAIRE POUR LARESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE
(objet du marché).

Nous. Banque/Etablissement d’assurance ... avons ¢té informés qu’entre le
e ., agissant en tant que AUTORITE CONTRACTANTE, et
.......................................... agissant ¢n tant que Cocontractant, un contrat été conclu portant la reférence N°

Les prestations objet de ce contrat porte sur

Quc te Contractant s'est engagé vis-a-vis de | 'auroritd contractantc a exéeuter les travaux ct a assurer les services
stipulés au Contrat conformément aux dispositions et dans les délais qui v sont prévus pour un montant toutes
taxes comprises de ;- (... . = ) FCFA. Quc le Contrat a été signé par
' Autorite contractante lc,‘.../.../201\ oL par ]L, Cocomm..t Lt h, ..A./...IZO ix.

Conformement aux dispositions de Particle ... .. du contrat susvisé, le Cocontructant ¢st tenu de remetire
<1 e S A S F e S A, . (Autorité Contractante), une caution bancaire ayant pour oblct de gar’mtlr
la restitution de Pavance de demarragc correspondant aux 20% du contrat TTCconsentic a ’entreprise pour un
montant ¢eal & . FCFA. celui-ci étant les 100% du montant pave par Pautonité contractante.
Nous. Banque/Erablissement ... ... Hots nons engageens irrevocablement et sans bénéfice de
discussion, par fa présente, 4 payer cn faveur do Receveur des Finances dela commune de ... ... . ala
premicre demande ¢erite de Monsieur/Madame.. e oo . ... (Autorité Contractante), ¢t

dans un délai de trois (3) semaines maximun, JUS(]LI "d concurrence du momantduc al’Autorité Contractantepar
le Cocontractant du fait que ce dernier ne remplirait pas unc ou plusieurs clauses du contrat.

La demande de mobilisation partielle ou totale de ta présente caution fera objet d'une lettre justificative
recommandée avec accusé de réception avec copie au Cocontractant formulant clairement et complétement les
raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date du paiement de ['avance de démarrage.
Cette caution sera libérée lorsque le montant de 1"avance aura ¢té restitué en totalité.
La lot ainsi que la juridiction applicable 4 la garantie sont celles du Cameroun.

Signe et anthentifié par la bangue

a.. e
[Stgnalure de fa bangue



FORMULAIRE E.3. Modéle de cautionnement définitif

Banque:
RéférencedelaCaution:NC .. .

A [wdiguer le Maitre d Ouvrage e son adresse] Camcroun, ci-dessous désigné fe Maitre d Ouvrage»

ATIEIAU UE | o o e e e e e e e e [nom et
adresse de entreprise/, désigné «’entreprencurs, s est engagd. en excéeusion du marché désigné «demarchen, a
réaliser [indiquer la pature des travaux/

Attendu quil ; est stipulé dans le marché que entreprencur remettra au Maitre d”Ouvrage un cautionnement
défimtif, d'un montant égal a /3% du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantic de
'exéeution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que . nous avons convenu de donner a l'entreprencur ce cautionnenicnt,

représentee par ... e e e
[rewmsddessionaraires ], désionce «la banquc» nous engarcons a paver an Mairre d Ouvrage. dans un dela
maximum de huit (08) semames. sur simpic demande éerite de celut-ci declarant que Pentreprencur n’a pas
satisfait & ses engagements contractucls au titre du marché, sans peuvoir différer le paiement i soulever de
contestation pour quelque moul gue co soit, toute senune jusqu a concurrence de fa sommie de
......................................................................... fen chiffres et en leftres).

Nous convenons qu’aucun changement cu additif ou aucune autre modification au marché ne nous Iibérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du present cautionnement définitif et nous dérogcons
par la présente a la netification de tonte madification, addint ou changement.

Le présent cautionnement défiitif prend effet a compter de sa signature ct des notification du marché. La
caution est libérée dans un délai de |30 jours] a compter de la date de réception provisoire des travaux

Aprés le délai susvisé, la castion devient sans objet ct doit-nous €tre automatiquement refoumeée sans aucunc
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée parle Maitre d"Quvrage aw titre de ta présente garantie doit étre faite
par lettre recommandée avec accusé de réception. parvenue 3 la banque pendant la périede de validine Ju
présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécutton au droit Camcerounais
Les tribunaux camerounais scront seuls compdtents pour statuer sur toul cc qui concerne le présent
cngagement et ses suttes.

Signé ef anthentifi¢ par la bangue
a. Jde...
[ ngnanne de la bmrque




FORMULAIRE E.3. Modéle de caution de retenue de garantie

Banque:..
Rx,h,rc.nadglaCaqun N°
A findiguer le Maitre d Ouvmge ]

[Adresse du Autorité Contractanief
ci-dessousdésigné«le Maitre d Ouvrage»

attendu que ;... ... .. . - .. [nom et adresse de
{entreprise], duswne <<| entreprenulr» S estcngaoc cn exéeution du marchc a rcahser les travaux de
[indiguer [ 'objet des travaux]

Attendu qu’il ; est stipulé dans le marché que la retenuc de garantie fixée a //0%/ dumontant TTC du marché
peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que ; nousavonsconvenudedonneral’ entreprencurcettecaution,

LU TP SRt o Pt
. [nometadressedebangue], veprésentée par

[noms des signataires], et ci-dessous désignée «la banque»,
Déslors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a Fégard du Maitre

d’Ouvrage, au nom de ["entreprencur, pour un montant maximum de.....
fen chiffies ef en letires], correspondant & /&7 074 du montant du marche.

Et nous nous engageons a paver au Maitre d Ouvrage. dans un délai maximum de trois(03) semaines, sur simple
de mande éerite de celui-ci déclarant que entreprencur na pas satisfait & ses engagements contractuels ou
gu’it se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans
pouvoir différer Ie paiement ni soulever de contestation pour guclque motif que ce solt, toute(s) somme(s) dans
les limites du montant égal & /& J0%] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte défimtif, sans
que fe Maitre d’Ouvrage att 4 prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la
somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu aucun changement ou additif ou avwcunc autre modification au marché ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantic et nous dérogeons par la présente
a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantic entre en vigucur dés sa signaturc. Elle scra libérée dans un délai de trente (30) jours a
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre d’Quvrage.

Toute demande de paiement formulée par Je Maitre d’Ouvrageau titre de la présente garantie devra, parvenue
a la banque pendant ta période de validit€ du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son excéeution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne Je préscnt engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la bangue
T SUUUR e
[Srgnamre de fa banque
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F. MODELE LETTRE COMMANDE

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

3¢ e s R o okt s ok e ok ok sk 3 ok Aok R Rk R R R EROE R B K

Paix - Travail — Pairie Peace — Work -- Fatherland

REGION DE L’OUEST WEST REGION

ek ook R ook R R R R ok Rk kR ERFRFRERE
DEPARTEMENT DU HAUT- NKAM HAUT- NKAM DIVISION

COMMUNE DE BANA BANA COUNCIL

LETTRE COMMANDE N° ......... 0
Passé aprés DEMANDE DE COTATION N® ... DU .o mnnreryn it

BP . . Tl oA
NeContribuable ©.
N¢ Compte Bancaire ~ ... .. ... . ...

B R . e ep e

OBJET : Travaux de construction d’un atelier de maconnerie et d'un atelier IH et ESF équipé
au lycée technique de Bana, dans la commune de Bana, Région de I'Ouest.

DELAI D’EXECUTION : 120 jours
MONTANTS EN FCFA :

T1C

HTVA

T.V A{19,25%)

AlIR (5,5%)

Net & mandater

FINANCEMENT : Commune de Bana/ PNDP, EXERCICE 2020

SOUSCRIT e
SIGNE e
NOTIFIE e

ENREGISTRE @ le....... o

(]
(8



ENTRE :

L’ADMINISTRATION CAMERQUNAISE. REPRESENTE PAR LE MAIRE DE LA COMMUNE DE Bana,
DENOMME CI-APRES « L’AUTORITE CONTRACTANTE»

B.P. , TEL :

D'UNE PART,

E

B e O R b /4 i« e v v iaire et vevaaeensen rariaerssornasenseraarairnnrtaroronnenesnsonnnnennss dbeniloduds =
[ L s Tl e s Email 0 ool

REPRESENTEE PAR SON DIRECTEUR GENERAL, MONSIEUT vvvneeereeeernieeeeeeneereeeninnnes
CI-APRES DENOMME « LE CO-CONTRACTANT »
D'AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

« CCAP;
« BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
« DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF



PaBR cuivans g dermicre de 1a Letire Comtmiinde NN | o vniiins e orriinaiini) sornsian mrvissiis

Objet de la Lettre Commande :

| Financement

i| Delar d'Exécution :

llﬂo_mant TTC_E

| Titulaire

| LLUE ET APPROUVEE PAR
LE CO-CONTRACTANT

VISA DU
COORDONNATEUR
REGIONAL DU PNDP

L le

SIGNEE PAR L’AUTORITE

CONTRACTANTE

ENREGISTREMENT
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V. DOSSIER TECHNIQUE



P

A. CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES

ARTICULIERES (CCAP)

Table des

CHAPITREI
Articlel
Article2
Article3
Articled
Articled
Article6
Article7
Article8
Article 9

matiéres

:GENERALITES

: Objet du Marché

: Procédure de Passation du Marché

: DéNnitions et attribuations

: Langue, loi et réglementationapplicables
: Piéces constitutives du Marché.

: Textes généraux applicables

: Communication

1 Ordres de service

: Personnel de ’entrepreneur

CHAPITREIL:CLAUSESFINANCIERES

Articlel0
Articlel |
Articlel2
Articlel3
Articleld
Articleld
Article 16
Article 17
Article 18
Article 19 :
Article20
Article2l
Article22
Article23

CHAPITREIL:
Article24

Article 25 ¢
Article 26
Article 27
Article 28
Article 29

: Garanties et cautions
: Montant du Marché

: Lieu et mode de paiement

: Variation des prix

: Formules de révision des prix
: Valorisation des travaux

: Avances

: Réglement des travaux

: Décompte final

Réglement en cas de groupement d’entreprises

: Pénalités de retard
: Décompte général et définitif
: Régime fiscal et douanier

: Timbres et enregistrement

EXECUTIONDESTRAVAUX

: Délais d’exécution du Marché

Obligations du Maitre d’Ouvrage (CCAG complété)

: Réles et responsabilités de entrepreneur
: Mise 4 disposition des documents et du site
: Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

: Consistance des travaux
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Article30
Article31
Article32
Article 33
Article34

: Piéces a fournir par entrepreneur
: Organisation et sécurité des chantiers
: Implantation des ouvrages
: Sous-traitance

: Journal de chantier et cahier de chantier

CHAPITREIV:DELARECEPTION

Article 35
Article 30
Article 37
Article 38

: Réception provisoire
: Documents a fournira prés exécution
: Délai de garantie

: Réception définitive

CHAPITREV:DISPOSITIONS DIVERSES

Article39
Articled0

Articled |

Articled2
Article 43
Article 44

el dernier

: Résitiation du Marché

: Cas de force majeure

: Diffécends et litiges
: Edition et diffusion du présent Marché
: Timbres et enregistrement

: Entrée en vigueur du Marche
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet de la Lettre Commande

Le présent Marché a pour objet les Travaux de construction d’un atelier de magonnerie et d'un atelier
IH et ESF équipé au lycée technique de Bana, dans la commune de Bana, Région de ['Ouest.

Article 2 : Procédure de passation du Marché

La présente Lettre Commande est passée aprés Demande de Cotation V°................ i i sairsi

Article 3 : Définitions et attributions (CCAGArticle2 complété)

3.1. Définitions génerales
L’Autorité Contractante est le Maire de la Commune de Bana.
Le Maitre d’Ouvrage ¢st le Maire de ta Commune de Bana.

Le Chel de service du marché est le Coordonnateur Régional du PNDP-Ouest. [l apporte au Maitre
d’Quvrage une assistance uénérale 4 caractére techmque, administrauve et financiére a toutes les
phases du projet. Il est responsable de la direction geénérale de 1'exécution des prestations, il arréte
routes les dispositions technico-financiéres et represente le Maitre & ouvrage aupres des instances
compétentes d’arbitrage des litiges.

[ Ingénieur du marché est fe Delegue Dépurtemental des Travaux Publics du Haut- Nkam. 11 est
chargeé du suivi de I'exécution du Marche. 11 est responsable du suivi technique et financier, il
apprécie, décide et donne toutes les instructions n’entrainant aucune incidence financiére. 1} rend
compte au Chef de Service du Marcheé.

Le Maitre d*Euvre du présent Marché est le contréleur (personne physique de droit privé recrute
par le Maitre d’Ouvrage) chargé d’assurer la détense des intéréts du Maitre d'Ouvrage i toutes les
phases du projet. Il veille au respect des normes et specitications techniques. Il prépare les operations
de réception des prestations.

L’entrepreneur est chargé de réaliser les travaux suivant les régles de I’art et conformément aux
cahiers de charge. Il est tenu d’assurer a I’équipe du projet le libre accés au lieu ou s’exécutent les

travaux ainst que toutes facilités dans I’exécution de leur fonction.

3.2, Nantissement

En vue de I"application du régime de nantissement institué par le décret n® 2004/275 du 24 septembre
2004 portant code du Marché publics, sont désignés comme suit :

- L’Autorité chargée de I'ordonnancement des dépenses : le Maire de Ia Commune de Bana;

- L’Autorité chargée de la liquidation des dépenses : le Maire de 1a Commune de Bana ;

- L’Organisme ou responsable charge du patement : Le Receveur Municipal de la Commune de
Bana en relation avec le Maire de ]a commune de Bana et le Coordonnateur Régional du
PNDP Ouest.

- Les Responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent
Marché : Maire de la Commune de Bana et Le Coordonnateur Régional du PNDP/Ouest.

Article 4 ;: Langue, loi et réglementation applicables
4.1. La langue applicable au présent contrat est la langue officielle dans laquelle le Cocontractant a
rédigé son offre (le Frangais ou I’ Anglais),

4.2. L’entrepreneur s’engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marché.
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Si ces lois et réglements, en vigueur a la date de signature du présent Marché venaient a étre modifiés
aprés la signature du Marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en
compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Piéces constitutives du Marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent Marche sont par ordre de priorité

1.
2.

SR

La lettre de soumission ou Iacte d’engagement ;

La soumission de I’entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Adminjstratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques
Particulieres ci-dessous visés ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuhéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ,

Le Cahier des Clauses Environnementales et Sociales (CCES) ;

Les €léments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorite
le bordereau des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires, le détai) ou le devis estimatil’; la
décomposition des prix forfaitaires et/ou lc sous détail des prix unitaires.

Le planning d’exécution des travaux et le délai présentés par 'entrepreneur et accepteés par le
Maitre d’ouvrage ;

Les documents graphiques approuves par le Maitre d ouvrage |

Plans et notes de calcul ;

.Le Plan Simplifié de Gestion Environnementale et Sociale

Le Cahier des Clauses Administratives Generales (CCAG) applicables aux Lettre commandes
Publics de travaux mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant

I’objet de la Lettre Commande.

Article 6 : Textes généraux applicables
Les lois et reglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

wd D

o

10.

la loi n® 92/007 du 14 aclt 1992 portant Code du travail |

la loi cadre n°096/12 du 05 aolt 1996 sur la gestion de 'environnement |

la loi n® 2000/10 du 13 juillet 2000 fixant I"organisation et les modalités de "exercice de la
profession d’Ingénieur du Génie civil |

la lai n? 2007/006 du 26 décembre 2007 portant le régime financier de 'Etat ;

1A ot n s '..\_ IV decembre A LR FER | des Fnances de mepublhigue do U

le decret 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

le décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 portant c¢réation, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés ;

le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministere des Marchés Publics ;
le décret N®2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 tévrier 200) portant création, organisation et fonctionnement de ' Agence
de Reégulation des Marches Publics ;

le décret N°2013/271 du 05Aout 2013 modiftant et complétant certaines dispositions du décret
N°2012/074 du 08Mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marches ;

le decret n” 2018/0G2/PM du U5 janvier 2018 fixant les condions ¢t modalités de passation des
marches publics par vaoie electron (ue au Lam un .

le deciet n” 20185355 du 12 illf"l 20018 Dxant les regles communes .-.i'|:'fg..i'.;'€ wis marches des
anirep ises publics ‘

] p 5 i o Tf A ; A g i 1 g
e _I..’l e aby du Zf LT s Ll LR §! s (WIENGRes punics
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14, arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAQG) applicables aux marchés publics ;

15. la circulaire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative a Iapplication du Code des Marches
Publics ;

16. la circulaire n®003/CAB/PM du 18 avrnl 2008 relative au respect des regles regissant la
passation, ’exécution et le controle des marchés publics ;

17. Lacirculaire n® 002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative a lamélioration de la performance du
systéme des Marchés Publics ;

18. Lacirculaire n® 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des
changements des conditions éconemiques des marches publics ;

9. Lacirculaire n° 001/CAB/PR du 19 Juin 2012 relative a la passation et au controle de
I’exécution des marchés publics ;

cireulaire N . ... portant Instructions relatives Execution

. Guide des acteurs intervenant dans le processus de la passation et de 'exécution des marches
communaux,
D’autres textes specifiques au domaine concerne par le Marche

[~
]

o]
1sd

Article 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)
7.1. Toutes les notifications et communications €crites dans le cadre de la présentelettre
Commande devront étre faites aux adresses suivantes .

a.Dans le cas ou Pentrepreneur est le destinataire
Dans un délai de dix (10) jours calendaires suivant la notitication de 'ordre de service de commencer
les travaux, I’entrepreneur est tenu d’élire domtcile & Bana et de communiquer son adresse au maitre
d’ouvrage. En cas de changement d’adresse, 'entrepreneur est tenu de I'en informer dans les mémes
délais.
Passe le délai de 10 jours pour faire connaitre au maitre d’ouvrage son domicile, et dés achévement
des travaux, les correspondances seront valablement adressées 4 fa mairie de Bana qui abrite ¢t dont
relevent les travaux |

b. Dans le cas ou le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire:

Monsieur le Maire de la Commune Bana avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de
service, a l’ingénieur et au contrdleur le cas echéant.

7.2. L’entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d’(Euvre, avec
copie au Chef de service et au Maitre d"Ouvrage.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)

Les différents ordres de service seront établis et notitiés ainsi qu’i! suit :

8.1 L’ordre de service de commencer les travaux est signé par I’Autorité Contractante et notitie au
Cocontractant par le Maitre d’Ouvrage avec copie a I’ Autorité¢ Contractante, au Chef de service du
marché, a 'Ingénieur du marché, et au Maitre d'ceuvre.

8.2 Sur proposition du Maitre d’Ouvrage, apres démande du cocontrantant trente (30) Jours avant la
durée du contrat, les ordres de service ayant une incidence sur ['objectif ou le délai d’exécution du
marché seront signés par I’ Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d’Ouvrage au Cocontractant
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avec copie a I’ Autorité Contractante, au Chef de service du marché, 4 I'Ingénieur du marche et au
Maitre d’ceuvre.

8.3 Les ordres de service a caractére technmique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par I'ingenieur ou
le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie a I’ Autorité Contractante, au Chef de Service.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a I’ Autorité Cocontractante, a I'lngénieur
du marché et au Maitre d’ceuvre.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le chef de service au
Cocontractant avec copie a I’ Autorité Contractante, a I'Ingénieur et au Maitre d’ceuvre.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remeédier aux désordres ne relevant
pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront
signés par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénteur et notifiés au Cocontractant par
I'Ingénieur.

8.7 Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (13) jours pour €mettre des réserves sur tout ordre
de service recu Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres
de service recus.

8.8 La notification de tout ordre de service doit étre faite dans un délai maximum de 15 jours 4
compter de la date de transmission. Passé ce delai, I'Autorité signataive constate la carence de
Pautorité en charge de 1a notification et se substitue a lui et procéde a ladite notification.

Article 9 : Personnel de 'entrepreneur (CCAGArticlelScomplété
I p

9.1, Toute modification méme partielle apportée aux propositions de ’offre technique n’interviendra
qu’aprés agrément écrit de I"autorité contractante aprés avis du Chef de service et de I'Ingénieur. En
cas de modification, I’entrepreneur se fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications
et expérience) au moins égale.

9.2. En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront soumises a
I’agrément du Maftre d’(Euvre, dans les dix (10) jours qui suivent la notification de ’ordre de service
de commencer les travaux. Le Maitre d'(Euvre disposera de sept (07) jours pour notifier par €crit son
avis avec copie au Chef de service. Passé ce délat, les listes seront considérées comme approuvées.

9.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de
[’offretechnique, avant et pendant les travaux constitue un motf de résiliation du Marché tel que visé
a article 39 ci-dessousou d’application de pénalités de trois cent mille (300 000) Francs CFA pour
chaque cas constaté. Le constat de non-conformité¢ du personnel d’encadrement de Pentreprise
(conducteur des travaux, chef de chantier) peut se faire par le Maitre d’Ouvrage, F'Ingénieur du Marche,
le Chef de Service du Marché ou I’ Autorité Contractante par simple inscription dans le proces verbal.

9.4 L’entrepreneur utilisera le matériel appropri¢ proposé dans le projet d’exécution pour la bonne
exécution des prestations selon les régles de "art.

9.5 Toute modification apportée sera notifiée a I’ Autorité contractante.
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Chapitre 11 : Clauses financiéres

Article 10 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)
10.1. Cautionnement d’avance de démarrage

Une avance de démarrage d’un montant de 20% du montant du marché pourra €ire accordée au
Cocontractant sur sa demande.

Cette avance de démarrage sera garantie par une caution solidatre a (100%) cent pour cent délivrée par
un établissement bancaire de premier ordre agrée par le MINFL, sur la base des critéres de la COBAC.

L’avance de démarrage sera remboursée par décompte, d’une proportion maximale de 50 0 du paiement
et devra rembourser en totalité avant que les paiements de I'ensemble ne dépassent 80% du montant du
marche.

10.2. Cautionnement définicif
Le cautionnement définitif est fixé a 3%du montant Net a Percevoir de la lettre commande.

Il est constitué et transmts au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du march¢ ou de la lettre commande.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie liberée, dans un délai d’un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage apres
demande de ’entrepreneur.

10.3. Cautionnement de garantie ou retenue de garantie

Une retenue de garantie de 10% (dix pour cent) du montant de la Lettre Commande TTC sera prélevee
sur chaque décompte. Cette retenue de garantie pourra €tre remplacée par une caution bancaire d’égal
montant, émtse par un établissement bancaire de premier ordre agréée par le Ministre en charge des
Finances.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera eftectuée dans un délai d’un mois a
I"expiration du délai de garantie aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre
d’Ouvrage apres demande de "entrepreneur.

Article 11 : Montant de la Lettre Commande (CCAGArticles18et]19complétés)
Le montant de la présente Lettre Commande, tel qu’il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint, est

de voiriii e e . francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit -
- Montant HTVA : francs CFA ;
- Montant dela TVA: francs CFA ;
- Montant de ’'IR : francs CFA
- Montant Net A Percevoir : francs CFA.

Article 12 : Paiement
12.2 Modalité de paiement

Le paiement des travaux pourra opérer en plusieurs tranches suivant la présentation des décomptes des
travaux exécutés et dliment approuvés par I'Ingénieur et le Maitre d’Ouvrage. Chaque décompte
provisoire di a I’Entrepreneur au titre du marché depuis son début d’exécution sera relatif a un
attachement élaboré contradictoirement entre 1'Ingénieur, le Maitre d’ceuvre et 'entrepreneur.
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I.’attachement doit correspondre au moatant des travaux réalisés, obtenu & partir des quantités des
travaux réellement exécutés sur la base des constats des travaux dans les conditions du marche et des
prix unitaires, tels qu’ils figurent au devis quantitatif et estimatif; au montant des retenues et des
remboursements divers. L’acompte a régler a I'Entrepreneur sera déterminé par la différence entre le
montant du décompte concerné et celui qui le précéde immédiatement. Pour donner droit au paiement,
le montant de I’acompte doit étre au moins €gal a dix (10%) pour cent du montant du marche. A la fin
des travaux, il est établi un décompte définitif de travaux.

12.3 Mode de paiement

Chaque tranche de paiement due & I"Entreprencur sera subordonnge a la transmission des piéces
suivantes a I’ Autorité Contractante /Maitre d’Ouvrage:
- La demande de paiement de la tranche indiquée ;
- La facture correspondante timbrée ;
- Le Proces-verbal de réception de I'étape exécutée signés par les personnes autorisées
nommeément citées dans te contrat ;
- La copie certifiée (si début d’exercice) du dossier administratif datant de moins de trois mois ;
- La preuve du reversement des précédents TVA et AIR dus sur les décomptes précédemment
payés dans le cadre du présent contrat (présentations préalables des copies certifiées des
quittances TVA et AIR par le Chefde Service Régional des Tmpdts, pour les décomptes relatifs
aux réceptions provisoires) ;
- RIB correspondant a celui jnscrit dans le contrat (Pas d’avenant RIB a la fin des travaux) ;
- PV de constats des travaux, Attachement et Décompte.

12.4. Dés qu’il sera en possession de toutes les pieces justificatives, le Maitre d’Ouvrage se libérera
des sommes dues a ’entrepreneur par virement au compte dont les références sont les suivantes :

e Code banque
» Code guichet
» N°de compte :

e (Clé
+ Domiciliation :
* Agence :

Article 13 : Variation des prix (CCAG Article 20)
Les prix sont fermes et non révisables

Article 14 : Formules de révision des prix
Compte tenu du délai d'exécution contractuel, le marché ne prévoit ni actualisation, ni possible révision
de prix,

Article 15 : Valorisation des travaux
Ce Marché est a prix unitaires et forfaiaires.

Article 16 : Avances (CCAG article 28)

Avance de Démarrage

Sur demande de I’'Entrepreneur, une avance de démarrage dont le montant est au plus égal a vingt pour
cent (20%) du montant TTC du contrat peut étre accordée. Cette avance sera cautionnée a cent pour
cent (100%) par un établissement bancaire de premier ordre agréé par le Ministére en charge des
finances. Cette avance ne peut étre sollicitée par le Co-contractant qu’apres la notification de I’Ordre
de Service de démarrer les travaux. Le remboursement intégral devra étre terminé lorsque ’ensemble
des travaux sera exécuté a 80%. Au fur et a mesure du remboursement de ’avance, le Maitre d’Ouvrage
donnera la main-levée de la partie de la caution correspondante si I’Entrepreneur en fait la demande
écrite.
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Article 17 : Réglement des travaux (Cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)

17.1, Constatation des travaux exécutés

Avant chaque paiement, I’entrepreneur et le Maitre d’ceuvre établiront un attachement contradictotre
qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du
mois et pouvant donner droit au paiement.

17.2. Décompte mensuel

Une fois 'attachement effectué, I'entrepreneur remettra en sept (07) exemplaires au Maitre d’(Euvre,
un projet de décompte provisoire mensuel ressortant les Montants . TTC, THTVA, des taxes, la
Retenue de Garantie et le NAP, selon le modéle agréé par le Chef de service du Marché et établissant
le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de l'exécution de la Lettre
Commande, depuis le début de celui-ci.

Seul le montant NAP sera réglé a I'entrepreneur Le montant des taxes fera 'objet d’une écriture
d’ordre entre les budgets de la Commune Bana et de la Cellule Régionale de Coordination du PNDP
Quest.

Le montant de acompte a payer & Ventrepreneur sera mandaté en tenant compte du régime
d'imposition du cocontractant :

L. Ingénieur, apres établissement d’un attachement par le Maitre d ccuvre, disposera d un délar de sept
(07) jours pour transmettre au Chef de Service du marche, les décomptes qu’il a approuves.

Le Chef de Service disposera d’un délai de sept (07) jours maximum pour soumettre a la signature du
Maitre d"Ouvrage des décomptes et leur transmission au comptable charge du paiement.

Article 18 : Décompte final

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de réception
provisoire, ’entrepreneur établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final
(revétu de sa signature) des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution de la Lettre Commande dans son ensemble.

Aprés vérification du projet de décompte final par le contrdleur et 'ingémeur, le Chef de service
dispose de sept (07) jours pour la signature dudit document.

Article 19 : Décompte général et définitif

21.1. A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de
service dispose d’un délai d’un mois pour établir le décompte général et définitif du Marche qu’il fait
signer contradictoirement par ’entrepreneur et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

- le décompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'entrepreneur, lie definitivement les
parties et met fin ala Lettre Commande, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

21.2. L’entrepreneur dispose alors d’un délai d’un mois pour renvoyer le décompte final revétu de sa

signature.

Article 20 : (CCAGATrticle32complété)
45



20.1 Pénalités de retard
Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux millieme (1/2000¢) du montant TTC du Marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le Marché ;

b. Un millieme (1/1000¢) du montant TTC du Marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.

20.2 Pénalités spécifiques

Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Le Cocontractant ou son représentant : cing mille (5 000) francs par jour de retard au dela de quinze
(15) jours & compter de ta date de notification de I’Ordre de Service de démarrage;
- domicile du Cocontractant : cing mille (5 000) francs par jour de retard au dela de quinze (15) jours
a compter de la date de notification de I’Ordre de Service de démarrage;
- Remise tardive du cautionnement définitif dix mille (10 000) Francs CFA a compter de la date de
notification de I’Ordre de Service de démarrage;
- Remise tardive des assurances dix mille (10 000) Francs CFA a compter de la date de notification
de I’Ordre de Service de démarrage ;
- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait de entrepreneur vingt
mille (20 000) Francs CFA au-dela de 30 jours 4 compter de la date de notification de |'Ordre de
Service de démarrage;
- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites cing mille (5 000) francs par
visite ;
- Absence du journal des chantiers lors des visites ; dix mille (10 000} par visite et par le nombre de
jours constates ;
Pénalités a précompter at courant du mois o4 la constatation par un PV a été fixée comme suit :
- Cent cinquante mille (150 000) francs par mois pour le conducteur des travaux |

Cent mille (100 000) francs par mois pour le chef chantier.

En tout état de cause, le montant cunulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du
montant TTC de la Lettre Commande de buse et de ses avenants le cas échéant.

Article 22 : Régime fiscal et douanier

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal
du Marché Publics. La fiscalité applicable au présent lettre commande comporte notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I’AIR qui
constitueunprécomptesur!’impdtdessociétés;

- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots ;
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le Marché :

* des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatigue) ;

* des droits et taxes communaux
* des droits et taxes relatifs aux préléevements desmatériauxetd’eau.

Ces ¢léments doivent étre intégrés dans les charges que l’entreprise impute sur ses colits
d’intervention et constituent I'un des éléments dessous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.
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Article 23 : Timbres et enregistrement

Sept (07) exemplaires originaux de la Lettre Commande seront timbrés et enregistrés par les soins et
aux frais de I"entrepreneur, conformément a la réglementation en vigueur.

Chapitre 111 : Exécution des fravaux

Article 24 : Délai d’exécution du Marché

24.1. Le délai d’exécution des travaux faisant 'objet de ta présente Lettre Commande est de 120 jours.

24.2. Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
travaux.

Article 25 : Obligations du Maitre d’Ouvrage(CCAG complété)

30.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a I’execution
de sa mission, et de tui garantir, aux frais de ce dernier, ’accés aux sites des projets.

30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou a J'occasion de
I"exercice de sa mission.

Article 26 : Roles et responsabilités de "entrepreneur (CCAG Articledl)

{entrepreneur est responsable de Pexécution des travaux relatifs au Marché ; a cet eftet, 1l a pour
mission d’assurer leur exécution sous le contrdle de la marise d’ceuvre (contréleur) et de Uingénieur,
conformément aux réglements et aux normes en vigueur, de respecter les clauses, de déterminer,
choisir, acheter tous outillages, tous les matériaux et toutes les fournitures nécessaires, et d’engager
tout le personnel spécialisé ou non.

L’entrepreneur est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité et de la quantité des
matériaux, de leur parfaite adaptation aux besoins du projet, et de fa bonne exécution des travaux.

Les approbations données par I'ingénieur n’atténueront en rien la responsabilite de I'entrepreneur.
Le Planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué a I'Ingénieur en cing (05)
exemplaires a chaque début de mois.

Article 27 : Mise a disposition des documents et du site (CCAGArticled2)
[’ exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier de Demande de Cotation sera remis par

le Chef de service.

Le Maitre d’Ouvragemet le site des travaux et ses voies d’acces a la disposition de 'entrepreneur en
temps utile et au fur et a mesure de 'avancement des travaux.

L entreprise ne débutera les travaux qu’aprés la validation du site par la Commune et le PNDP.

Article 28 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAGArticle4S)

Le Co-contractant devra justifier qu’il est titulaire d’une police d’assurance individuelle de
« responsabilité civile » ainsi que d’une police d’assurance « tous risques chantier » pour les dommages
de toutes natures cansés aux tiers par son personnel salarté en activité au travail, par te matériel qu’il
utilise et du fait des travaux exécutés avant la réception.

Article 29 : Consistance des travaux

Les prestations objet de la Présente Demande de Cotation consistent 4 la réalisation des Travaux de
construction d’un atelier de magonnerie et d'un atelier IH et ESF équipé au lycée technique de
Bana, dans la commune de Bana, Région de I'Ouest.
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Article 30: Piéces a4 fournir par Ientreprencur (Article 49 complété)
L’entrepreneur fournira a I’ Autorité Contractante (Service de Passation des Marchés) quinze (15)

exemplaires du Marché a transférer dans les dispositions diverses.

30.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualitéetautres a préciser

a. Dans un délai maximum de dix (10) jours & compter de la notification de ["ordre de service de
commencer les travaux, I'entrepreneur soumettra, en cing (05) exemplaires, a l'approbation du
Chef de service aprés avis de I'Ingénieur le programme d'execution des travaux, son calendrier
d’approvisionnement, son projet de Plan d” Assurance Qualité si c’est nécessaire (PAQ) et son Plan
de Gestion Environnemental.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de sept a dix jours a
partirdeleurréceptionavec:

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION,

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifsduditrejet.

L’entrepreneur disposera alors de sept (07) jours pour preésenter le document corrigé. Le Chef de
Service ou I'Ingeénieur disposera alors d’un délai de cinq (5) jours pour donner son approbation ou
faire d’éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modilier
le délai contractuel.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou UIngenieur n'atténuera en rien la responsabilite de
entreprencur. Cependant les travaux executes avant lapprobation du programme ne seront ni
constatés ni rémunerés. Le planning actualise et approuve deviendra le planmng contractuel.

L’entrepreneur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de l'avancement réel du chantier Des modifications importantes ne pourront étre apportees
au programme contractuel qu'apres avoir recu I'accord du Chet'service du Marché, Aprés approbation
du programme d’exécution par le Chef service du Marche, celui-ci le transmettra dans un délai de
cing (05) jours a I’ Autorité Contractante, sans effet suspensit' de son exécution. Toutefols, s7il est
constaté des modifications importantes dénaturant J’objectif du marche ou la consistance des travaux,
I’ Autorité Contractante retournera le programme d’exécution accompagné des réserves a lever dans
un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
technigues et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions remise
en état des sites de travaux et d’installation.

¢. L’entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte unliser ainsi
que les effectifs du personne! qu’il compte employer.

d. L’agrément donné par le Chef de Service ou 'Ingénieur ne diminue en rien la responsabilité de
’entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant a
I”égard des tiers qu’a I’égard du respect des clauses de la Lettre Commande,

30.2. Projet d’exécution

a. Le dossier des plans d’exécution (calcul et dessins) nécessaires 4 la réalisation de toutes les parties
de I'ouvrage devront étre soumis au visa de ['ingénteur aprés avis du Maitre d'ceuvre dix jours au
moins avant la date prévue pour le début de réalisation de la partie de I’ouvrage correspondante.

b. Le Maitre d’ceuvre disposera d’un délai de dix (10) jours pour les examiner et faire connaitre ses
observations. L'entrepreneur disposera alors d’un délat de sept (07) jours pour présenter un
nouveau dossier intégrant lesdites observations.

¢. Les documents relatifs a 1a partie 29. [ ci-dessus peuvent faire partie du projet d’exécution.
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Article 31 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

30.1 Les panneaux de chantier devront étre mis en place dans un délai maximum de dix (10) jours
aprés la notification de I’ordre de service de démarrer les travaux.Ils devront étre conformes
aux croquis de I'ingénieur.

30.2. L’entrepreneur assurera sous sa responsabilité, ’organisation, la protection et la police du
chantier. 1l prendra les mesures nécessaires pour faire appliquer par tous les corps d’état, les
prescriptions inhérentes & cette responsabilite.

[OF]
]
5]

. Le Prestataire doit se conformer & la réglementation en matiére d’hygiene, de sécurité, et de
protection de I’environnement en vigueur au Cameroun, Il prendra en tous temps et a ses propres
frais, toutes les précautions nécessaires pour la protection et la sécurité de toutes les personnes
présentes sur le chantier et appliquera tous les réglements et instructions que le Maitre d'Ouvrage
ou I'lngénieur pourra exiger en cette matiere.

Article 32 : Tmplantation des ouvrages (CCAG Article 52)
Le Maitre d’(Euvre notifiera dans un délai de dix (10) jours suivant la date de notification de "ordre
de service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet

Article 33 : Sous-traitance (CCAG article 54}
La part des travaux a sous-traiter est ptafonnée a 30 % du montant de la Lettre Commande de base et
de ses avenants (le cas échéant).

L autorité contractante peut autoriser le Prestataire a sous-tratter ’exécution de certains travaux,
objet de la présente Lettre Commande. Dans ce cas, le Prestataire devra fournir 4 I’autorité
contractante, a ’appui de sa demande la nature des prestations faisant I’objet de la sous-traitance et
les références du sous-traitant. La sous-traitance ne diminue en rien les obligations du Prestataire
titulaire de la Lettre Commande qui demeure responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la totalite
de 'exécution du présent contrat.

St toutefois le Prestataire sous-traite te Marché en tout ou partie sans autorisation du Maitre
d'Ouvrage, celui-ci pourra procéder a la résiliatton du Marche et procéder a I'achévement ou faire
exécuter les travaux par un autre prestataire aux frais de I’Entrepreneur.

Article 34 : Journal de chantier et cahier de chantier (CCAG Article 36 complété)

34.1. Le journal de chantier est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et
visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalees en
marge pour validation. Le journal de chantier sera signé contradictoirement et de fagon
journaliére par le Maitre d’Euvre et le représentant de ’entreprencur. Les visites des différents
intervenants au projet pourront €¢galement €tre mentionnées dans ce document.

34.2. Le cahier de chantier est tenu par le Maitre d’ceuvre et c’est dans ce document que sont
généralement rédigés les procés-verbaux (visites de chantier, réunions de chantier, ...} liés aux
différentes situations pouvant intervenir sur le chantier.

Chapitre IV : De la réception

Article 35 : Réception provisoire (CCAG Article 67)

35.1. Le Prestataire avise le Maitre d'Ouvrage lorsqu'il considére avoir achevé les travaux. Dans les
sept (7) jours, et dans le cadre d’une réception technique, le Maitre d'Ouvrage fait conduire une
inspection préparatoire {constitué de I’ingénteur sectoriel, le technicien de suivi et le PNDP) destinée
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a confirmer le bon achévement des travaux, ou a identifier les travaux inachevés ou les travaux
correctifs nécessaires pour satisfaire les impositions des spécifications techniques et la qualité requise.
Cette inspection donne lieu & un proces-verbal d'inspection listant les travaux a achever ou a corriger,
signé par I"équipe technique du projet et par le Prestataire.

35.2. Le Prestataire a 10 jours pour procéder a l'achévement ou aux travaux correctifs, période pendant
Jaquelle le Maitre d'Ouvrage pourra programmer la cérémonie de Réception Provisoire par la
commission désignee.

33.3. Lors de la réception provisoire, la commission de réception décide soit de prononcer la réception
des travaux, soit la réception avec réserves et notifie sa décision au Prestataire lui enjoignant d’exécuter
ou d’achever les travaux omis ou incomplets et de remédier aux imperfections et malfagons constatées
dans un délai fixé. Passé ce délal, le Maitre d'Ouvrage est en droit de faire exécuter les travaux, cités
comme réserves au procés-verbal de réception provisoire aux frais et risques du Prestataire. Le
Certificat de Réception Provisoire n'est délivré qu'aprés constat du parfait achévement des travaux.

35.4. La commission de réception provisoire se compose ainsi qu’il suit

Président : Le Maitre d’ouvrage ou son représentant |
Rapporteur :  L’Ingénienr du marché ;
Membres :

Le Chel de service du marché ou son représentant ,

Le Délégué Départemental du MINMAP ou son représentant ;(observateur)
Le Maitre ¢’ (Euvre et

Le prestataire.

Les 2/3 des membres peuvent procéder a la réception provisoire des travaux.

Le PV de réception provisoire signé par aumoins 2/3 des membres n’est valable qu’aprés certification
du Chef de Service du Marché.

Article 36 : Documents a fournir aprés exécution (CCAG Article 68)

Aprés la réception provisoire des travaux, le Prestataire soumettra au Maitre d'Ouvrage dans un délai
de 30 jours, une copie du plan de recollement, ainsi que tout manuel opératoire et d'entretien de tout
gquipement ou matériels faisant partie ou intégrés aux travaux.

Article 37 : Délai de garantie (CCAG Article70)

Le délai de garantie est de douze {(12) mois et commence a partir de la date de P'établissement du
proces-verbal de réception provisoire. Pendant ce délai, le Prestataire peut étre requis par le Maitre
d'Ouvrage d’exécuter les travaux correctifs rendus nécessaires par des défaillances constatées aux
travaux achevés.

En cas de refus ou d’inexécution, le Maitre d'Ouvrage est en droit de recourir & I'exécution d’office
des travaux correctifs et de prélever sur la garantie d’exécution retenue du Prestataire pour couvrir le
remboursement des dépenses engagées.

Article 38: Réception définitive (CCAG Article 72)
La réception définitive est prononcée a la fin du délai de garantie par un proces-verbal notifie au
Prestataire. Le Maftre d'Ouvrage établit alors la main levée de la garantie d’exécution sous réserve de
I’exécution des travaux qui incomberaient encore au Prestataire au titre de la garantie.

La commission de réception définitive se compose ainsi qu’il suit :
Président :  Le Maitre d’ouvrage ou son représentant |
Rapporteur ;: L’ Ingénieur du marché ;
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Membres :
Le Chef de service du marché ou son représentant ;
Le Délégué Départemental du MINMAP cu son représentant (observateur)
Le prestataire.

Les 2/3 des membres peuvent procéder a la réception provisoire des travaux.

Le PV de réception définitive signé par aumoins 2/3 des membres n’est valable qu’aprés certification
du Chef de Service du Marché.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 39 : Résiliation du Marché (CCAG Article74)

Le Marché peut étre résilié comme prévu a la Section IH, au Titre IV du décret N°2004/275 du 24
Septembre 2004 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG,
notamment dans Jes cas de :

» Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d¢’un Ordre de Service ou arrét

injustifié des travaux de plus de sept (07} jours calendaires ;

¢ Retard cumulé de 100 jours ou plus par rapport au planning d'exécution |

» Retard dans les travaux entrainant des pénalites au-dela de 10 % du montant des travaux

» Refus de la reprise des travaux mal exécutés |

»  Défaillance de "Entrepreneur :

» Non paiement persistant des prestations

Article 40 : Cas de force majeure (CCAG article 75)
En cas de force majeure provoquée par les forces naturelles et entrainant arrét des travaux, objet du
présent Marché, le cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que il a averti par écrit
I’ Administration de la survenance de cet évenement et ce, avant la fin du 20éme jour qui lut a succede.
En tout état de cause, il appartiendra au Maitre d’Ouvrage d’en apprécier la gravité ainsi que les preuves
fournies.

Article 41 : Différends et litiges (CCAG article79)
Le présent contrat est réci par le droit de la Républigue du Cameroun. En cas de différend entre les
parties en ratson des dispositions du présent contrat, celles-ci s'efforceront de trouver un réglement a
I'amiable En cas d'insuccés, le litige sera porté devant le tribunal territorialement compétent

Article 42 : Edition et diffusion du présent Marché
[Quinze (15) exemplaires] de la présente Lettre Commande seront édités par les soins de I’entrepreneur
et fournis au Chef service du Marche.

Article 43 : Timbres et enregistrement
Le présent contrat sera enregistré en 07 exemplaires par le Prestataire, a ses frais et dans les délais
prescrits par la réglementation en vigueur. 05 exemplaires seront renvoyés a I’ Autorité Contractant
pour diffusion.

Article 44 et dernier : Entrée en vigueur de la Lettre Commande

La présente Lettre Commande ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage.
1) entrera en vigueur dés sa notification a I’entrepreneur par ce dernier.
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B. CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES(CCTP)

PARTIE 1- GENERALITE
Article 1 - OBJET DU PRESENT DOCUMENT
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) a pour objet de rappeler pour Fensemble des
lots, les textes de référence, la réglementation, la qualité et la présentation des matériels et matériaux enfrant
dans la construction des ouvrages et ieur mise en ceuvre.
Les dénominations utilisées dans le présent CCTP sont, conformément a la réglementation en vigueur :
e Le Maitre d'Ouvrage . le Maire de la commune DE BANA |
Le Chef Service du Marché : Le partenaire financier ,
L'Ingénieur du Marché : le Délégué Départemental Travaux Publics DU HAUT- NKAM
L’Autorité Contractante : le Maire de la Commune de Bana;
Le Maitre d'ceuvre : le consultant recruté pour le contrle des travauyx
L'entreprise : adjudicataire.

. L ] * [ ] [ ]

Article 2 - CONSISTANCE DES TRAVAUX
Le projet en sa totalité comprend les lots suivants

Lots DESIGNATION

000 INSTALLATION DE CHANTIER

200 TERRASSEMENTS

300 OUVRAGE EN INFRASTRUCTURE
400 OUVRAGE EN SUPERSTRUCTURE
500 MACONNERIE ET RAVALEMENT
600 CHARPENTE-COUVERTURE

900 MENUISERIE METALLIQUE

1500 PEINTURE

1600 ASSAINISSEMENT

1700 AMENAGEMENTS EXTERIEURS
1800 EQUIPEMENT SPECIAL

1900 PRISE EN CHARGE DES ASPECTS SOCIO-ENVIRONMENTAUX

Article 3~ BASES DE CALCUL

La réalisation des travaux est astreinte au respect des textes Iégislatifs, administratifs et techniques en vigueur

en République du Cameroun notamment les spécifications techniques des D.T.U, et des prescriptions du C.S.T.B.
Béton armé :

Régles Technigues de Conception et de Calcul des Ouvrages en Béton Arme aux états limites Regles BAEL 91

Mod 99,

- Evaluation des charges permanenies et des surcharges d’exploitation

L'évaluation des charges permanentes et des surcharges d'exploitation sera déterminee a partir de :

- lanorme NF P 06 - 004 pour les charges permanentes et les charges d’exploitation dues aux forces de la
pesanteur ;
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la norme NF P 06 — 001 pour les charges d'exploitation des batiments.

Article 4 A- L'INSTALLATION DE CHANTIER
La base du chantier sera localisée dans la commune de BANA, a proximite du site des travaux.
L'installation de chantier sera composee !
- Magasin de chantier ;
- Des Aires de stockage ;
D’un bureau équipé avec son mobilier ;
- Amené et repli de materiel
- (léture de chantier en contrevents
- Panneau de chantier
- Projet d'exécution et plan de recollement

Article 4 B- LE PANNEAU DE CHANTIER
Il sera apposé un panneau de chantier trés visible al'entrée du site. Laréalisation et'emplacement du dit panneau
sera validé par le Maitre d'ceuvre. Le panneau de chantier portera les indications suivantes :
Références du projet : Numéro lettre commande ou Demande de cotation ;
Maitre d'Ouvrage : Maire de ta commune De BANA ;
ingénieur du Marché : DDTP/ HAUT-NKAM ;
Autorité Contractante : LE MAIRE DE LA COMMUNE DE BANA
Chef service du Marché : Le Coordonnateur Régionat du PNDP ;
Maitre d'ceuvre ; Le contrdleur recruté ;
La source de financement . PNDP /COMMUNE BANA ;
La durée des travaux : 120 JOURS
Aucun aufre panneau ne sera autorisé sur Jes lieux, sauf accord écrit exception faite des panneaux
reglementaires, ceux interdisant I'accés au chantier et ceux concernant la sécurité ;

Article 4C - JOURNAL DE CHANTIER
Lz journal de chantier gui sera régulierement présent a la base DE BANA sera radigs et signé chague jour par
le représentant du Cocontractant sur te chantier et par le représentant du Maitre d'ceuvre. |l sera établi
conjointement suivant un modéle défint et devra contenir au minimum les informations journaliéres suivantes :
« Les conditions atmosphériques
e Les travaux exécutés dans la journee, e personnel et le materiel employes
e ['avancement des travaux
» Les prescriptions imposées
e Les quantités détaillées de travaux
= Les opérations administratives relatives aFexécution et au reglement du marché
o Lesréceptions et agréments
Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence ultérieure surla tenue des
ouvrages ou le déroulement du chantier
¢ Les non-conformites
o Lesvisites officielies
Le journal de chantier sera signé chague jour par le représentant de 'entreprise et du Maitre d’ceuvre.

Article 4D -  CAHIER DE REUNIONS

Les réunions hebdomadaires qui sont présidées par le maitre d’ceuvre seront consignées dans le cahier
de chantier permettent au Maitre d'ceuvre d'avoir une idée précise de Févolution du chantier et de définir a priors
les actions a entreprendre pour respecter les conditions du marché.

Ces réunions fontFobjet d'un procés-verbal, rédigé par le Maitre d’ceuvre et signé par le Cocontractant, les autres
participants. C'est pendant cette phase que toutes les parties prenantes peuvent discuter des points relatifs a
I'exécution du marche, d'évaluer l'avancement des travaux et de préciser tout élément wayant pas regu une
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définition suffisamment claire. Toute fois le maitre d’ceuvre pourra modifier 1a périodicité des réunions sans que
celle-ci puisse étre supérieure a 15 jours.

Article 5 - PROJET D’EXECUTION ET PLAN DE RECOLEMENT

Le programme de travaux doit préciser ;

» L'élaboration des plans des ouvrages ;

s Ladescription des dispositions et méthodes envisagees pour 'exécution des travaux.

e Les materigls utilisés ;

e Les personnels d'encadrement de direction du chantier ;

» Le planning d'exécution des fravaux ;

» Toute information qui pourrait étre utile au Maitre d'ceuvre pour organiser le contrdle.
Ce programme sera révisé au cours de l'exeécution du chantier autant que de besoin.
Le Cocontractant fournira au maitre d’ouvrage, en 3 exemplaires, le plan de récolement des travaux raalises au
plus tard le jour de la réception provisoire des travaux, y compris fes réceptions partielles.

PARTIE Il - PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

Article 6 - REMBLAIS COURANTS

Il s'agit des remblais réalisés durant 'excavation des tranchés de |a fondation &tant donné que la configuration
du site n'a pas un probléme de profil spécifique.

Les matériaux utilisés pour les remblais courants proviendront des déblais géngraux ou des lieux d'emprunts
agreés par le Maitre d’ceuvre en cas de mauvaise qualité.

lls seront dépourvus de matiéres végétales ou organiques. lls possederont au minimum les caractéristiques
suivantes .

Dimension maximale des grains D max = 40mm

« Indice de plasticité P <35
s Pourcentage des fines f<30
» Indice portant CBR >15

Article7 - MATERIAUX POUR MORTIER, BETON ET BETON ARME

7.1- SABLES

Tous les sables seront exempis d'oxydes, des matiéres organiquas d'origine animales ou vegatales.

La granulométrie sera comprise entre 0.08 mm et 2 mm pour les mortier et chapes et entre 0.16 et 5 mm pour
les ouvrages en béton armé ou non arme,

Propreté : Les sables doivent avoir un équivalent de sable (ES) supérieur a 75.

7.2 GRANULATS

Les gravillons destinés a la confession des bétons seront des matériaux homogénes naturels ou concassés. Les
graviers doivent avoir éte débarrassés de leurs pellicules par soufflage ou par lavage. On utilisera de préférence
les concassés 5/15 et 15/25.

7.3 EAU DE GACHAGE

L'eau de gachage pour la confection des bétons viendra des puits et cours d'eau environnants. L'eau de gachage
doit étre propre, non salée, pratiquement exempte de matiéres en suspension et de sels minéraux dissous,
notamment de suifates et de chlorures. L'emploi d'eau de marais ou de tourbiéres est interdit. Elle doit répondre
aux spécifications de la norme NF P 18-303.

7.4 CIMENT

Les ciments utilisés pour les bétons et les mortiers doivent satisfaire aux conditions générales imposées par la
réglementation en vigueur. lls seront de type couramment utilisés au Cameroun (CPJ 35 de CIMENCAM ou CPA
42.5 d'origine Turque ou Chinoise) et ne devront présenter aucune trace d’humidité. Le stockage sur le chantier
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sera réalisé sur un plancher sec et ventilé. Tout stockage ne présentant pas un aspect de pulvérulence rebute
sera evacué du chantier.

7.5 ACIERS

Les armatures pour bétons seront des aciers « lisses » et des aciers « tor » conforme a la prescription des regles
B A E L 91. Elles doivent étre parfaitement propres, sans aucune irace de rouille, de peinture ou de graisses.
Elles seront fagonnées et mises en ceuvre, conformément aux plans de ferrailage sourmis par Fentrepreneur a
Fapprobation du maitre d'ceuvre et de I'lngénieur avant le début des travaux.

7.5 LES COFFRAGES

Les coffrages seront simples, robustes et conformes aux formes et sections des ouvrages a réaliser. lls devront
supporter sans déformation ie poids et la poussée du béton, les effets de la vibration et le poids des ouvriers
employés lors de la mise en ceuvre ; L'étanchéité des coffrages sera suffisante afin de ne pas laisser passer
I'excés d'eau qui entrainerait |a perte de laitance.

CHAPITRE | : TRAVAUX PREPARATOIRES

Article 9 - TRAVAUX PRELIMINAIRES

9.1 - TERRASSEMENTS GENERAUX

Les terrassements comprendront 'ensemble des mouvements de terre (deblais et remblais}

Destinés a modifier le relief du terrain. U'entrepreneur fait £tablir a ses frais par un geometre agrée le piquetage
de base. Les piquets sont rattachés en plan et en altitude a des repéres fixés. L'entrepreneur est tenu de veiller
a leur conservation ainsi qu'a leur déplacement siles besoins des travaux l'exigent.

TRAVAUX PREALABLES AUX TERRASSEMENTS

~ MOUVEMENT DES TERRES
Les travaux de terrassement s'exécuteront suivant un plan de mouvement des terres qui definit dans I'espace et
dans le temps la destination de chaque volume élémentaire de déblai etiou d'emprunt distingués dans les
documents du marché.
Le cocontractant établira le projet de plan de mouvement des terres et le soumettra au visa du maitre d'ceuvre,
9.1.1 - Débroussaillage en zone de terrain a niveler
Travaux de débroussaillage en zones de terrain a niveler consisteront a I'enlévement des herbes, efc.....
9.2.1 - Déblais mis en dépot
Les remblais non réutilisés devront étre enlevées et transportées ala décharge prévue par la commune.
9. 2.2 - Remblais provenant de déblais Remblaiement partiel du terrain se fera par compactage successif en
couche de 20 cm avec des remblais approprie jusqu'a 85 % de 'OPM.
9.2.5 - Reboisement du site :
Le reboisement du site fera l'objet de 'aspect environnemental prescrit dans le devis estimatif et quantitatif du
microprojet.

9.3. INSTALLATIONS DE CHANTIER
Les travaux d'installation de chantier seront a |la charge de I'entreprise bénéficiaire du marche. lIs
comprendront ;
— Laconstruction d’une cldture provisoire en confrevents;
— Laconstruction d'un magasin de stockage sur le site ;
— L'édification des baraques pour magasins de stockage une salle de réunion avec un tableau d'affichage
des plans et du planning placé en permanence, les vestiaires des ouvriers, le bureau du conducteur des
travaux et les toilettes.

9.4 - RACCORDEMENT AUX RESEAUX
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Electricité :  raccordement en basse tension & ENEO d’'une puissance suffisante pour les besoins d’exploitation
des ouvrages, toutes sujétions

Eau: branchement au réseau CDE quand c¢'est possible, ou tout autre solution acceptable par le Maitre
d'ceuvre quand le réseau n'est pas installé.

Est alacharge de FEntrepreneur, le raccordement en basse tension a ENEQ

A long terme les points d’eau seront raccordeés aux canalisations du réseau SNE ou AEP en cours dans la

commune.

Article 10 IMPLANTATION DES BATIMENTS

L'implantation des batiments sera assurée par 'Entreprise, et approuvée par le Maitre d'ceuvre avant tout
commencement des iravaux. .

L'Entrepreneur est responsable de l'mplantation des ouvrages et il est également responsable des niveaux,
alignements et dimensions des ouvrages exécutés selon les indications du plan d’implantation et du plan de
masse.

Les cotes seront rattachées a une borne dont la conservation devra étre assurée pendant tout le chantier.

En cas d'erreur d'implantation ou de nivellement, FEntrepreneur sera tenu d’exécuter a ses frais et quelle que soit
leur importance tous les travaux nécessaires au retablissement des ouvrages dans leur position prévue.

Article 11 - MODIFICATION EN COURS DE TRAVAUX

L'entrepreneur est réputé avoir les connaissances suffisantes sur les conditions et contexte de réalisation du
projet et les suggestions d'exécution des travaux toutefois les modifications techniques pourront étre proposees
au Maitre d’ceuvre qui pourra confirmer ou infirmer.

CHAPITRE Il : LES FONDATIONS
Article 12 - MISE EN (EUVRE DES FOUILLES POUR FONDATIONS

FOUILLES EN PUITS

Les fouilies seront descendues jusqu’au bon soi, assurant une parfaite stabilité de I'ouvrage. Pour faciliter la mise
en ceuvre, l'ouverture des fouilles ne sera pas inférieure a 60cm x 60cm. Dans tous les cas la profondeur de ces
fouilles ne sera pas inférieure a 60 cm en tous points. Les parois de fouilles seront bien dressés et les fonds
parfaitement nivelés. Le réglage des fonds de fouilles aux cdtes définitives sera effectué a l'aide de lafiole.

FOUILLES EN RIGOLES
Elles sont prévues pour I'exécution des murs de soubassements ainsi que les longrines, chainages.
Pour faciliter la mise en ceuvre, Fouverture des fouities ne sera pas inferieure a 60cm x 60cm

Article 13 - RECEPTION DE FERRAILLAGES

Avant bétonnage, I'Entrepreneur informera le maitre d'ceuvre de la finition des ferraillages en vue de leur
réception. Le terme "Bon a bétonner” sera précisé dans le Journal de Chantier par la Mission de controle apres
cette réception et qui autorisera I'Entreprise a effectuer le betonnage des zones en objet.

Article 14 - BETON DE PROPRETE DOSE A 150 kg/m?3
Un béton maigre dosé a 150 kg/m3 et de 5 cm d'épaisseur sera régalé sur les fonds de fouilles.

Article 15 - BETON ARME DOSE A 350 ou 400 kg/m’ pour semelles, Amorces, poteaux, fongrines.
Les bétons armés de structure seront gachés dans la bétonniére et on contrélera Faffaissement au cdne
D'ABRAHMS ainsi que la résistance a 28 jours sur éprouvettes de 16 x 32 cm.

—  Beéton dosé a 350 ou 400 kg/m? suivant une formulation approuvée ;

— Aciers : section suivant indications des plans de structures.
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Article 16 - AGGLOS DE 20x20x40 BOURRES

Les murs de fondation seront exécutés en aggloméré de ciment de 20x20x40 bourres au béton ordinaire dose a
200 kg/m? et hourdés au mortier de ciment ordinaire dosé & 300 kg/m?3. Cette fondation pourra aussi étre réalisée
suivant le cas en agglos de 15x20x40 bourrés.

Article 17 - DALLAGE EN BETON ORDINAIRE ép. 8 cm

il comprendra :
— un béton ordinaire d'épaisseur minimale 8 cm dosé a 350kg/m?;
- Un it de sable gros grain (sable Sanaga) d'ép. 5 cm et compacté.

Article 18 SOINS AVANT BETONNAGE

a) Propreté

Les coffrages ne devront pas étre tachés par des produits hydrocarbonés, tels que graisse efc... ni par la rouille.
Les taches seront soigneusement enlevees.

b) Nettoyage

Immédiatement avant mise en cetvre du béton, les coffrages seront nattoyés avec soin de fagon ales débarrasser
des poussieres et débris de toutes natures.

¢) Humidification

Les coffrages en bois courant seront abondamment arroses avant mise en ceuvre du béton.

L'arrosage sera conduit au besoin en plusieurs phases echelonnees de mamizre a obtenir une humidification des
bois aussi compléete que possible, qui aura pour but de resserrer les joints par gonflement du bois.

CHAPITRE Il : MACONNERIE - ELEVATION
Article 19— ELEVATION EN AGGLOS DE 15x20x40

Les murs en élévation seront non porteurs et montes en agglomerés de ciment creux de 15x20x40 suivant les
indications des plans. Ces aggloméras devront offrir une résistance a '2crasement non negligeable.
NB : les murs de séparation des locaux contigus seront identigues aux murs des pignons et fagades.

Article 20 BETON ARME POUR POTEAUX, LINTEAUX ET POUTRES

- {ldentique aux prescriptions citées ci-dessus pour la fondation)

Article 21 ENDUITS

Les enduits extérieurs ou intérieurs sur magonneries de parpaing ou sur bétons seront réalisés au mortier de
ciment mélangé de sable 0/5, parties fines dans la limite de 10 %. Le mortier peut recevoir un adjuvant agréé par
le maitre d'ceuvre, dans la limite de 10%. Tous les enduits seront exécutés en 3 couches et auront une épaisseur
moyenne de 15 mm pour les enduits interieurs et de 20 a 25 mm pour les enduits extérieurs.

1ére couche d'accrochage dosé a 500 kg de ciment

2éme couche intermédiaire ou corps d'enduit doseé a 400 kg de ciment.
- 3éme couche de finition dosée 4 300 kg de ciment pour les enduits intérieurs et

350 kg de ciment pour les enduits extérieurs.
Ces dosages s'entendent pour 1000 | de sable sec. Les enduits recouvriront de 15 mm au moins les parties les
plus saillantes du support.
Les surfaces devant recevoir les enduits seront nettoyés et arrosées avant I'application de ceux-ci. La mise en
place des enduits se réalisera aprés le passage de tous les fourreaux.
Les quatre phases de réalisation de 'enduit mural seront les suivantes.

Le gobetis ou fouettage
L'épaisseur du gobetis variera de 3 a S5mm. |l sera destiné a rendre le support rugueux pour un meilleur
accrochage de Yenduit. Le fouettage s'opérera avec un mortier riche et liquide contenant de gros grains
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(500kg/m?). C'est au cours de cette opération gue le magon bouchera tous les joints et creux laissés dans la
magonnerie.

La mise en place des régles de guidage

Des régles de guidage ou bandeaux verticaux devront &tre exécutés au préalable afin d'obtenir des enduits
parfaitement verticaux et plans. Ces bandeaux d'épaisseur 1.5cm seront réalisés avec du mortier et espaces
de 2m environ. On en disposera a chague extrémité du mur et si nécessaire avec quelques bandeaux
intermédiaires

Le dégrossi

Cette opération s'effectuera aprés séchage du gobetis et des bandeaux. Le dégrossi consistera a charger le
mur jusqu'a I'épaisseur des bandeaux avec un mortier dosé a 400kg/m?). Avec une regle en bois, le magon
aplanira la surface du mur en enlevant toutes les parties gui debordent. Apres ce travai, les bandeaux seront
cassées et remplacés avec le mortier du dégrossi.

La phase de finition

Elle sera exécutée avant le séchage du dégrossi. On emploiera un mortier de granulométrie plus fine pour les
parois destinés & étre peints (300kg/m?). Il suffira d'utiliser une tafoche et de combler tous fes petits trous et
rayures laissés aprés le dégrossi

Chagque couche d'enduit ne sera appliquée qu'apres sechage complet de la précédente. Le support d'enduit devra
étre mouillé avant I'exécution et avant chaque application d'une couche précedente.

Article 22 CHAPE LISSEE
D'une épaisseur minimale de 3 cm, elle sera réalisée avec un mortier de gros sable dosé a 400 kg/m3. Finition
lissage a la barbotine de ciment avec bouchardage si possible.

CHAPITRE IV : CHARPENTE ET COUVERTURE
GENERALITES

L'Entrepreneur aura a sa charge la réalisation des travaux de charpente bois.
Article 23: CARACTERISTIQUES DES BOIS

Le bois employé pour les charpentes devra étre dur ef résistant aux intemperies, avec un taux d’humidité compris
entre 17 et 20%. On utilisera de préférence les essences telles que Fazobé, le dousie, I'roko etc.

Les bois (bastings, chevrons, planches ou tout bois similaire dans la localité etc.) seront sains et exempts de
pourriture.

23.1 FERMES

Les fermes seront exécutées avec du bois traités de 4 x 12 suivant les indications des plans.

L’entrait et I'arbalétrier seront doubles.

Ces fermes seront solidement ancrées dans la magonnerie a l'aide des fers d'attente des poteaux ;

Les fermes de grande portée comme le cas du hangar seront contreventés pour assurer une parfaite stabilite de
la charpente. Le contreventement se fera dans le sens longitudinal du batiment.

23.2 PANNES :
Elles seront en bois dur traités au xylamon, de section 8 x 8 suivant les indications des plans.
Sur les pignons et les murs de séparation, elles seront fixées avec des pattes de scellement en fers de 8 mm
23.3 COUVERTURE :
La couverture sera réalisée en tdles aluminium d'épaisseur 5/10éme. La longueur sera appréciée par 'entreprise
en fonction du plan d'exécution de la toiture qu'elle aura produit.
Cette couverture sera fixée sur les pannes par des tires fonds de 8 x 80 avec accessoires. Un débord de toiture
de 15 cm maximum est effectué.

- Le faitage sera relevé et couvert avec des toles faitiéres de 50 cm de 5/10¢;

— Les pignons recevront des rives de tles bac en aluminium ;

— il sera préférable d'utiliser des tdles d’une seule longueur &m.
23.4 PLANCHES DERIVE ;
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Planches de rives d’égout ou de pignon, largeur 30 cm, en bois de charpente épaisseur 3 cm seront fixés les toles
bac aluminium, fixés aux extrémités des pannes et des arbalétriers.

Article 24 PROTECTION DES BOIS

Tous les bois seront protégés en usine par trempage dans un produit de traitement fongicide et insecticide, ainsi
qu'un traitement contre les termites.

L'Entrepreneur devra avant application soumettre la marque, les références et le mode d'application a
I'approbation du Maitre d'ceuvre.

Les charpentes & conserver subiront un traitement complet insecticide et fongicide, en deux applications, des
anciens bois, poutres, fermes et pannes.

Article 25 ASSEMBLAGES
Les assemblages seront de différents types selon la nature des ouvrages : tirefonnage ou pointage
SOLIVAGE ET FAUX PLAFONDS

Le solivage sera en bois dur traité au xylamon de section 4x8 cm et posés a champs.
Habillage en contre-plagué de 4 mm Sappeli (SFID} en plaques de 60x120 ou motif predéfini
-~ Couvre-joint périphérique tant a l'intérieur qu'a I'extérieur
- Trappe de visite dans chaque local
- Trous de ventilation perforés des plaques extérieures au droit de chaque piece.

CHAPITRE V : MENUISERIE BOIS ET METALLIQUE

MENUISERIE VITRERIE

Elles seront des plaques de vitre ou en lames NACO de 8 lames au choix du Maitre d'Ouvrage, toutefois, les
épaisseurs seront d'au moins 6 mm. L'ensemble sera fixé sur les chassis fixes sur les cadres bois prévus pour Ja
cause.

MENUISERIE BOIS
Portes : En bois dur de dimensions variables suivantles plans, a peindre ou a vernir equipé d’une serrure vachette
canon
Cloison amovible : constituée par une série de portes a peindre a un vantail composé de
— Cadre en bois dur traité au xylamon de 18 cm de largeur 2,10 m de hauteur
— Vantaux : bois dur de 2,10 m de hauteur
— Ferrage : 3 paumelles de 140 par vantail
— Fermeture par targeties cadenas sable

MENUISERIE METALLIQUE:
Portillons pleines a deux vantaux.
~ Cadre dormanten profilé ;
— Vantail : tube carré de 30, toles noires de 10/10& sur une face + 3 paumeiles, griltes de 100 + serrure a
canon vachette ‘originale’ + porte cadenas + cadenas vachette originale ;
— Imposte barreaudage en tubes carrés de 20 espacés de 10 cm pour les portes de latrine et au-dessus des
portes des boutiques.

SEUIL
Pour I'arrét de la chape au niveau des portes et de la veranda ; ils seront en : corniére de 30 avec queue de carpe
tous les 50 cm.

NB : Toutes les menuiseries métalliques recevront une peinture antirouille avant livraison au chantier.

CHAPITRE VI : PEINTURE

Les travaux de peinture comprendront toutes sujétions d’engrenage, de pongage, de pongage et de rebouchage
a l'enduit de peinture.
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- Murs intérieurs : pantex 1300 en 2 couches ;
- Murs intérieurs : pantex 800 en 2 couches ;
- Menuiserie bois et métalliques ; peinture a huile en 2 couches.

CHAPITRE VIl : V.R.D

9.1 Caniveaux

Il sera exécuté autour des batiments des rigoles en béton armé dosé a 350 kg/m3, de 40cm de large et 30cm de
profondeur, avec fond coulé lissé a I'aide d’un mortier de ciment ordinaire dosé a 400kg/m3. Epaisseur des parois
8cm. Ces rigoles seront couvertes de Dallettes préfabriquées aux droits des entrées des salles de classe sur une
largeur de 1m. Une pente minimale de 2% sera exécutée au fond desdites rigoles pour faciliter 'écoulement des

eaux.

9.2 Dallage extérieur

Les murs de soubassement seront protégés par un dallage de 90 cm de largeur, 8 cm d’epaisseur tout autour du
batiment.

NB : L'entrepreneur tiendra compte des erreurs ou omissions qui résulteraient de 'exploitation des differents
documents constitutifs du projet.

LABELLISATION

A la fin des travaux et avant la réception provisoire du projet, une plaque métallique portant le label du PNDP,
sera fixée au niveau sur l'ouvrage par les soins et au frais de I'Enfrepreneur. Le montant y afférent est inclus
dans le devis des équipements du microprojet et je modele se présente ainsi gu'il suit ;

Caractéristiques du label :

- Epaisseur de la tdle ; 7/10éme

- Dimensions: longueur = 120 ¢m; largeur = 100 cm

- Couleur de fond : Couleur claire (blanc ou jaune clair)
- Couleur des lettres : Noir

- Hauteur des lettrages : Entre 5et 12 ¢cm

- Label écrit en recto verso

Article 32 - CONDITIONS REQUISES POUR PRONONCER LA RECEPTION
La réception peut avoir lieu lorsque les vérifications effectuées permettent de constater :

- que les feuilles de peinture sont en bon état {absence de craquelures, de cloques d'écailage, de farinage etc.)
- que le brillant des surfaces peintures-émail est de plus de méme ordre que celui des échantillons
correspondants.

Lorsque les conditions ne sont pas satisfaisantes, I'entrepreneur doit procéder a ses frais aux réfections
nécessaires. La réception ne peut étre prononcée qu'aprés nettoyage.

32.1- REFECTION
Les réfections doivent étre effectuees de maniére a éviter foute trace de reprise.

32.2- NETTOYAGES DE MISE EN SERVICE
Ces nettoyages intéressent toutes les parties apparentes :

* Sols, chapes
* quincaillerie (boutons de porte, béquilles etc.)
* vitres et glaces

Sont compris dans les nettoyages, les balayages et 'évacuation des déchets résultants des nettoyages eux-
mémes. Les nettoyages doivent faire disparaitre les taches de peinture ou de produit utilisés, etc. Les produits
employés (solvants, décapants etc.) les procédés mis en ceuvre {grattage, pongage) doivent étre appropriés afin
de ne pas provoquer ['altération des matiéres elles-mémes ou de leur état de surface (poli brillant etc.).
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Article 33 : CONSTRUCTION DES TOILETTES VIP -VENTILATED IMPROVED PIT

Pour une meilleure préservation de I'environnement ceci afin d'éviter de rejeter les boues dans la nature (le
marécage existant  proximité du site du projet), le prestataire construira derriére le site (cote de I'extréme gauche)
des latrines & fosse ventilée & double cabine munie chacune d'un tuyau d'aeration en PVC de diametre 90mm
portant & son extrémité une grille anti-moustique soigneusement attachée, Ceci permettra également d'eviter des
odeurs dans le marché.

En effet, le tuyau d'aération doit déborder 1a toiture de la superstructure d'une hauteur minimale de 20cm. Les
parois seront consolidées par des parpaings de 20x20x40 bourrés ceinturées a la partie supérieure par les
longrines.

La dalle de couverture en béton armé de 350kg/m3 aura une épaisseur de §cm. £t recouverte d'un enduit de
400kg/m3 soigneusement lisse.

Elle sera préfabriquée en élément de 1,50 x 1,50m.
Le trou de défécation et les repose-pieds seront avec une moule spécialement congue a cet effet.

La superstructure sera construite en parpaings de 10x20x40 et enduite sur les deux (02) faces par un mortier de
ciment dos¢ & 300kg/m3 soigneusement taloché.

La partie supérieure sera munie de petites ouvertures d’aeration (claustra) fermées au tamis.

Elle sera recouverte d'une toiture 1egére en tdle ondulée de 2m sur une chamente sommaire soliderment ancrée
dans les murs par des raidisseurs en aluminium ou du fer de 06.

CHAPITRE X : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
La prise en compte de Penvironnementinclut : Le respect de la légisiation en vigueur ;

Les démarches relatives a l'obtention des autorisations administratives nécessaires pour I'exécution de Fouvrage
: Le respect des exigences spécifiques du marché ; La mailrise de la Iégislation relative a I'environnement,
specifique a I'exécution des travaux.

Cette prise en compte est assumée par le maitre de 'ouvrage, le maitre d'ceuvre et Pentrepreneur.

Eile vise également & assurer les refations avec les services de I'Etat, les collectivites

Locales, les concessionnaires etles tiers. La prise en compte des points ci-dessus releve du projet pour fessentiel
lorsque celui-ci n'est pas modifié par une sofution alternative proposée par I'entreprise et est traduite par les
exigences du marche.

10.1 : TRAVAUX A HAUTE INTENSTE DE MAIN D'CEUVRE (HIMO)

En vue d'encourager le développement local, les travaux a Haute Intensité de Main d'ceuvre seront répertories
par Pentreprise adjudicataire et confiés alamain d’ceuvre locale. Le paiement de ces taches al'entrepreneur sera
conditionné par I'effectivité du principe HIMO. Il s'agit
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C. CAHIER DES CLAUSES ENVIRONNEMENTALES
ET SOCIALES (CCES)
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PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES A
RESPECTER PAR L’ENTREPRENEUR

Etant donné que les aclivités de construction pourraient avoir des impacts négatifs sur le cadre
physique el apporter des désagréments, génes ponctuelles aux zones avoisinantes el aux riverains, il
est essentiel de définir et respecter des régles (v compris les inferdictions spécifiques el les mesures a
prendre pour la gestion de la construction) qui deviont étre soignensement respectées par Jes
contracitails.

Liinformation qui suil, est donnée & titre de prescriptions & insérer, sous réserve d'éventuclles
adaplations légéres, au cahier des clauses techniques particuliéres du dossier d’appel d'offres des
différents types d'onvrage qui seront financés dans le cadre de ce programme. Llles devront étre
suivies en liaison avec la législation nationale en matiere de sanié, sécurité et hygiene cu travail.

1. CONTEXTE ET JUSTIFICATION
Les présentes clauses visent la prise en compte de la dimension environnementale et sociale dans la
plantfication et 'exécution du projet a travers la mise en ceuvre du Cadre de Gestion Environnementale
et Sociale (CGES).

Ainsi, 'intéeration de prescriptions environnementales et sociales dans la DC telle que preconisce dans
la stratégie de mise en ceuvre du CGES permet a Uentreprise adjudicataire du marché d’apprécier sa
responsabilité environnementale et d’en tenir compte dans le planning et Uexdeution des travaux,

Ces prescriptions devront étre respectées, sans exception, par ’Entrepreneur. A cet effet, elles feront
I’objet d’un contréle au cours des missions de visite de chantier.

De méme, |'entrepreneur demeure responsable des accidents ou dommages écologiques qui seraient la
conséquence de ces travaux ou des installations liées au chantier.

2. INFORMATIONS ET MESURES D’PACCOMPAGNEMENT
L’entrepreneur doit, en rapport avec le maitre d’ceuvre, veitler rigoureusement au respect des directives
suivantes :

. Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le calendrier
des travaux, l'interruption des services et les détours a la circulation, selon les besoins;

2. Limiter les activités de construction pendant la nuit. S'ils sont nécessaires, veiller a ce que le

travail nocturne soit soigneusement planifié et que la communauté soit informee pour qu'elle

puisse prendre les mesures nécessaires |

Procéder a la signalisation des travaux ;

4, Mener des campagnes de sensibilisation sur les IST/VIH/SIDA pour les ouvriers et les
populations locales. ..

5. Faire interdire : (i) la coupe des arbres pour toute raison en dehors de la zone de construction
approuvée ; (ii) chasser ou capturer la faune locale ; (iti) utiliser des produits toxiques non
approuvés, tels que des peintures au plomb ; (iv) perturber quoi que ce soit ayant une valeur
architecturale ou historique ;

6. La communauté sera avisée au moins cing jours a I'avance de toute interruption de service (eau,
électricité, le téléphone), par voies de presse (en privilégiant les radios communautaires ou
locales torsqu’elles existent).
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3. ENTRETIEN ET GESTION DES DECHETS
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Pendant la durée du chantier, I’Entrepreneur veillera a ce que |'ensemble du site et ses abords soient
maintenus en bon €tat de propreté et a ce que les déchets produits soient correctement geres en prenarnt
les mesures suivantes :

- Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne l'entreposage, la collecte, le transport et
I'élimination des déchets dangereux. Pour les déchets comme les huiles usagées, il est
indispensable de les collecter et de le remettre a des repreneurs agrees |

- Identifier et délimiter clairement les aires d'élimination et spécifiant quels matériaux peuvent
étre déposés dans chaque aire ;

- Controler le placement de tous les déchets de construction (y compris les excavations de sol)
dans des sites d'élimination approuvés (>300 m des rivieres, cours d'eau, lacs ou terres
marécageuses) ;

- Placez dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usées et matériaux en exces
produits pendant la construction en incorporant des systemes de recyclage et la séparation des
matériaux ;

- L’Entrepreneur prendra les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou les
eaux de pluie par exemple avant I’élimination des déchets ;

- Les produits du décapage des emprises des Terrassements seront mis en dépdt et
éventuellement réemployés,

- Le transport des terres dans I’emprise du terrain sur les lieux a remblayer ou leurs évacuations
aux décharges publiques ;

- Minimiser la génération des déchets pendant la construction et réutiliser les déchets de
construction la ou ¢’est possible |

Les mesures suivantes devront étre prises pour I'entretien du chantier:
- ldentifier et délimiter les aires pour l'équipement d'entretien (loin des rivieres, cours d'eau, lacs
Ou ferres marecageuses) |
- Veiller a ce que toutes les activités de I'équipement d'entretien soient faites dans les zones
d'entretien délimitées |
- Ne jamais éliminer de l'huile ou la verser sur le sol, dans les cours d'eau, les zones basses, les
cavités des carriéres désaffectées

4. MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
EMISSIONS DE POUSSIERES
L’ Entrepreneur prétera une attention particuliére pour hmiter les éventuelles nuisances par le bruit. A
cet effet, il devra respecter les seuils de bruit prescnts par la Loi.

1l veillera a limiter I"usage des engins bruyants au strict nécessaire et arrétera ceux qui ne servent pas
(groupe électrogéne par exemple). Sauf cas d’urgence, les nuisances sonores (engins, véhicules, etc.)
a proximité d’habitations, seront prohibées de 19 heures a 8 heures ainsi que le week-end et les jours
fériés.

Lors de I’exécution des travaux, pour lutter contre la poussiére et les désagréments, le contractant
devra:
- limiter la vitesse de la circulation liée a la construction a 24 knmv/h dans les rues, dans un rayon
de 200 métres autour du chantier et limiter la vitesse de tous les véhicules sur le chantier a 16
km/h ;
5. STOCKAGE FET UTILISATION DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT
POLLUANTES
De maniére générale, le stockage et la manipulation de substances potentiellement polluantes ou
dangereuses (huiles, carburant...) devra respecter les principes suivants
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- limitation des quantités stockées ;

- stockage organisé, en un site ou selon des modalités ne permettant pas l'acceés a une personne
extérieure au chantier ;

- manipulation par des personnels responsabilisés ;

- signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger.

- Le stockage des produits chimiques liquides se fera sur rétention pour prévenir les
déversements accidentels et 1a poliution du sol ;

- Les produits chimiques utilisés devront étre munis de fiche de donn€es de sécunité (FDS) a
afticher sur le lieu de stockage

5.1. Carburants et lubrifiants
Dans le cas ou I’entrepreneur utilise dans le chantier des carburants et lubrifiants, ils seront stockés en
conteneurs étanches posés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs seront 1solés du sol par une
bache plastique ou un matériau absorbant (sable ou sciure) pour permettre la récupération des éventuels
rejets accidentels. A Pissue des travaux, le site du chantier sera débarrassé de toutes traces ou sous-
produits.

5.2. Autres substances potentiellement polluantes
L’emplor d’autres substances potentiellement polluantes sera signalé au maitre d'ceuvre avant leur
utifisation L'entreprise apportera la preuve du caractere legal de leur emploi et le maitre d'ceuvre
avisera les services techniques competents pour autorisation er ¢ventuellement prescription de
consignes de précaution

5.3. Gestion des pollutions accidentelles
En cas de pollution accidentelle, I’Entrepreneur avisera sans délai le maitre d’ceuvre. En fonction de la
composante de ’environnement concernée par la pollution, les services techniques compétents seront
avisés. L' Entrepreneur prendra toute cisposttion utite pour faire cesser la cause du probleme et procéder
au traitement de la potlution. Les consignes conserviloires prescrites devront €tre rapidement mise en
euvre.

5.4. Principe d’intervention suite a une pollution accidentelle
En cas de déversement accidentel de substances polluantes, les mesures suivantes devront €tre prises :

- éviter la contamination du sol par le saupoudrage de produits absorbants spécitiques ;

- en cas de proximité d'une source d’eau (puits, cours d’eau. ), éviter la contamination des eaux
par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier temps ;

- excaver les terres polluées au droit de la surface d’infiltration ;

- traiter les parties polluées de fagon écologiquement rationnelle (mise en décharge,
enfouissement, incinération, selon la nature de la potlution)

6. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE L’ INCENDIE

Il sera fait une stricte application de la réglementation en vigueur (code forestier). D’une fagon
générale, ’emploi du feu est interdit sur le chantier sauf dérogation expresse délivree par le maitre
d’ceuvre dans la limite des permissions édictées par la réglementation nationale en vigueur. Dans ce
cas, I'Entrepreneur observera les consignes minimales suivantes :

- brilage autorisé uniquement par vent faible ;

- site préalablement débroussaillé sur vingt métres de rayon ;

- feu sous surveillance constante d’une personne compétente armée de moyens de lutte contre

Iincendie ;
- en cas de propagation, alerte rapide des secours et du maitre d’ceuvre par tout moyen ,
- extinction totale du foyer en fin du brilage. Le recouvrement par de la terre est interdit.
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7. CONSERVATION DE L’INTEGRITE PAYSAGERE DU SITE

Aucune atteinte ne sera portée a la végétation située hors de emprise des ouvrages, des acceés ou des
aires de travail ou de stockage prévues. De plus, des mesures de protection sur Jes essences protégees
ou rares devraient étre prises.

Seul I’abattage des arbres autorisé par le service forestier est toléré (se conformer aux dispositions du
code forestier en cas d’abattage d’arbre ou de déboisement). Des pénalités sont encourues en cas
d’abattage non autorisé d’arbre ou la destruction de la végétation du site. L'Entrepreneur devrait
effectuer une plantation de compensation aprés les travaux en cas de déboisement ou d'abattage
d'arbres.

Les matériaux utilis€s pour les travaux (sable et gravier notamment) doivent obligatoirement provenir
des carriéres et sablieres autorisées et contrblées par te service des mines. Conformément aux
dispositions du code minier, les carriéres et sites d’emprunts devront étre impérativement réhabilites.
La remise en état des lieux avant repli de chantier pourra étre imposée en cas de modification
significative du site.

Toute zone de sensibilité environnementale doit étre contournée par le projet (exemple des zones
d’inondation saisonniére). Aussi, toutes les précautions doivent étre prises afin de préserver les points
d’cau (puits, sources, fontaines, mares...)

8. ASPECTS SOCIAUX ET CULTURELS
Pour permettre au projet de générer des retombées positives sur le milieu social d’accueil,
I’Entrepreneur veillera a :

1. éviter que le projet modifie les sites historiques, archéologiques, ou culturels ;

2. prendre en charge les préoccupations des femmes et favoriser leur implication dans la prise de
décision ;
recruter en priorité la man d’ceuvre non qualifiée dans la population locale

€l

Les mesures suivantes sont 4 prendre au cas ou des objets de valeur culturelle ou religieuse seraient
mis a jour pendant les excavations :
arréter le travail immédiatement a la suite de la découverte de tout matériel ayant une valeur possible
archéologique, historique ou paléontologique, ou autre valeur culturelle, de faire connaitre les
trouvailles au promoteur et de ta notifier aux autorités compétentes ;

- protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et prendre le cas

échéant des mesures pour stabiliser la zone afin de protéger correctement les objets;
- ne reprendre les travaux qu'apres avoir regu l'auterisation des autorités compétentes.

9. OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET EMPRUNTS
L’Entrepreneur doit demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur dont le
code minier avant toute ouverture et exploitation de nouvelle carriére. Avant de solliciter I’autorisation
d'ouverture de nouvelles zones d'emprunts, les emprunts retenus pour les travaux d'entretien devront
étre €puisés.

10. SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS

- assurer la sécurité de la circulation,

- les tranchées seront au besoin, entourées de solides barriéres,

- un éclairage des barriéres et des passerelles sera assuré pendant la nuit

- assurer la signalisation et le gardiennage 1mposés.

- assurer le passage des véhicules, sauf impossibilité absolue

- les routes ne seront pas coupées en méme temps sur plus de la moiti¢ de leur largeur
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- les tranchées longeant les routes et engageant I’emprise de celles ci ne seront pas ouvertes sur
une longueur superieure a 200 m |

- preserver de toutes dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques, tels
que bordures, bornes etc. .. les lignes électriques ou téléphoniques et les canalisations et cables
de toute nature rencontrés dans ie sol.

- Maintenir en état de fonctionnement, pendant toute la durée des travaux, les cables existants et
les canalisations et installations existantes assurant la distribution d’eau potable, ou
I’évacuation des eaux usees.

11. ABANDON DES INSTALLATIONS EN FIN DE TRAVAUX
A la fin des travaux, ’Entrepreneur doit réaliser tous les travaux nécessaires a la remise en état des
lieux. L Entrepreneur récupére tout son matériel, engins et matériaux. 1l ne peut abandonner aucun
équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Les aires bétonnées sont démolies et les
matériaux de démolition mis en dépdt sur un site adéquat approuve par ’ingénieur. Au moment du
repli, les drains de I'installation sont curés pour éviter I'érosion accelérée du site.

S’il est dans Iintérét du Maitre d’ouvrage de récupérer les installations fixes pour une utilisation future,
I’ Administration peut demander a I’Entrepreneur de lui céder sans dédommagement les installations

sujettes a démolition lors d’un repl.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en etat du site doit &tre dresse et joint
au PV de la réception des travaux.
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D. PLAN SIMPLIFIE DE GESTION

| fonctiornwemant, de

ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE

[ Cottde |
;o Acteur de . ;
b : | Objectif de la 3 indicateur de la Indicateur de Acteur de
Mesure d'atténuation mise en i ! =
mesure SUIvI mesure | performance SUlIvil |
euvre l | |
(FCFA)
Misa en place &l formation Nombre de
d'un Comité de L'APE pour Comite de Nombre de
e \ ' [ . o QAL, ACD, : ) .
établir les regles dusage Pérennisation Gestion mis reunionde | ACD et CRC
= oo : CRC PNDP- e
ainsi que le mecanisme de de l'ouvrage sud en place (PV sensioilisation | PNDP- SUD
et Listes das lenue
maintenzance et d'entretien I membres)
== ; | Nombre de [
Sécuriser le site par i
) e , Comité de ;
I'obtention d'un acte de Eviter les 0OAL, ACD, . ) Présenca
s i ot . i h Gestion mis ACD el CRC
danation fanciérs, signe du conflits surle | CRC PHDP- o Dlace (PV acte de PNDP-SUD
Chat du villags et du sile SuD ;t lpi—r s donation
= I_ém:le d ':.'r":',. =1 LISIES GRS
propn u membres) | .
Mombre de '
Arrosar aux endroits des Ehsrla st 4{;21: 2“:
travaux avec de 'eau . " FEIEREH | Sitzremisen | ACD/CGICo
) pollution de | adjudicatare quotidiens de y | ’
provenant des cours d'eau . . . élat nirdleur
I'air du marché camions | |
permanants '
d'amcsage
= i [ Optimesation . Présence das = e =
Doter Ies ouvrlers de ' Frastatairs s Poit des EPI ACDY
. : dala e squipaments . )
MasgLes A poussiére & _ adfudicatain: . par les CGICantrile
i protection des i de protection ;
exiger leur port : du marcha e travaillaurs Lr
ouvriers ufilises |
Utiliser des engins adaptés et L .
=0 2 Réduction de | Type d'engins
changer régulirement les latclufion utlises
filtres zée 4 Prestataire Présence des | ACD/MINEP/
‘ — adjudicataire MNombre de bacs a CG/Contréle
Mettre an place des hacs de | Vutilisation das h |
ity du marche bacs e ordures ur
récuperalion des huiles de | huiles de S
- ) récuperation
vidange vidange =0
| utitises |
Nombre de [ Mombre de
Eviter séances de reunions
Sensibiliser les populations I'augmentation , sensibilisation organisées/ ACD/
Y pop 9 Prestataire nombre MINAS/MIN
riveraines el le personnel sur du taux de — et nombre de h
les IST VIH des affiche val adjudicataire - d'affiches SANTE/
es Wi, , par des affiches prevalence Wy e pam(':lpefnts CG/Contrle
el reunions des IST et du aux reunions e
VIHISIDA de
| sensibilisation
: v g Nombre de Aon
istance d'au Auni
Respecter les emprises , FREILA
7 i moins 15 m organisées! | MINTPICG/
routieres . ;
Eviter les Prestataire de la route nombre Contréleur
_ . adjudicataire 4 d'affiches
accidents ) ]
du marche Présence de ACD/MINTP/
Mettre les panneaux de Nembre de -
o D . panneaux de CG/Contréle
signalisation du chantier i panneaux de
signalisation | - ur
I secunté
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Colt de

e . Objectif de la Acfeur de ; . Indicateur de la indicateur de Acteur de
Mesure d'atténuation mise en | Calendrier . WF
mesure ceuvTe SuIvI mesure performance Suivi
(FCFA)
Nombre de
oh tos sl réunions
L server‘ es reg e‘s N Port des organisées! !
élementaires de securité (port ACDICGICo
oo . tenues par nombre L
&quipements de protection . ' ntroleur
ndividusll | ) les ouvriers daffiches et
individuelle par les ouvriers) port des EPI
par les
7 travailleurs
. . . Affiches et
Disposer & 30m de part et Eviter les _ )
: . ) / Prestataire . calendrier
d'autre du chantier sur I'axe accidents da e Présence des I ACDICG/Co
. ) adjudicataire des reunions .
lourd des panneaux de circulation sur . panneaux ntroleur
e . . du marché de
limitation de visite la nationale m i
sensibilisation
Privilégier le recrutement des : L
gierie & o Encourager la | Preslataire Nombre de Liste des ACDIMINTP/
locaux dans la main d'ceuvre o |4 ; : : ;
. N o main deeuvre | adjudicataire locaux OUVTIErS CG/Conircle
a mohbiliser, ainsi que la . ; ;
) locale du marche recrutes recrules ur
technigque HIMO
‘ : ; ] _— Pré
EY"er o dpposer it X Eviter la Prestataire | Présance - ’ Se”‘?e ACD/MINEF/
déchets dans les cours d'eau e ) 3 dun systame | | _, g
: - pollution liée | adjudicataire dune fosse : CG/Cantrdls |
(& au moins 100m du cours ) . ) de traiterment
‘ aux dechets du marcha de dacharge ur
d'sau) _ | des dechets
| Présence et
Prévoir des bacs de Eviter la )
¥ e . N Prestataire nombgre de ACD/MINEP!
recupération des dechets poliution lige s | . »
4 3 " ) adjudicataire bacs de Atelier propre | CG/Controle
solides, qui seront acheminés | aux dechets , ;
) \ . du marche dechets, ur
ala decharge solides :
d'une fosse
Prévoir - impiifié . Présence aniveau il
FEAhpEC e STpinc . Prestataire Fress Can| ACDMINEE/
d'assainissement das eaux Eviter les =y d'un réseau fonctionnel Y .
) y . . adjudicataire . ) CG/Contrdle
de pluie, y compnis leur inondations . d'évacuation autour des
: g du marche . ur
evacuation des eaux batiments
Eviter les
accidants . ACD/
/ . Prestataire . . :
Aménager une cldture autour | pendants les adiudicataire Présence Cldture CG/Conlrole
du marché jours de J . clbture fonctionnelle | ur/prestatair
) du marche
marchs et les g
vols
Affiche des
o Présence précautions
Instailer un disposilif de Précaution | Prestataire . dutiisationel | ACD
protection contre les e matériel de . -
! ) contre adjudicataire o calendrier Iprestataire/
incendies . . securite L .
lincendie du marche : i des réunions Contrdleur
incendie
de
sensibilisation
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E. BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
Ne DESIGNATION Unités Z}}i]{'f(rt'; Pl'gt'rf;“
000 | INSTALLATION DE CHANTIER
B 5-0 1 B Magasin de chantier (Barraque dg chantier de 9mX3m et latine provisoire B Fit - T
d'un batiment similaire)
002 . Ir_nplantalion de l'ouvrage | |
003 Bureau équipé avec son moblher(O? table+02 chaises+0?2 bancs de 2m) Ft
004 Amené et repli de matériel et du personnel equumel Fil ' - B
005 Cldture de chantier en matenaux proviscire ou autres Fit
006 Panneau de chantier,panneaux d'interdictions et panneaux de signalisation Fft
007 Etudes (Projel ) dexécution et plan{dossier ) de recollement Fil | - |
200 FE| EMENT ‘
201 Décapage da la teme vagatale y compns dépot a la décharge m?
202 | Fouilles ' ' i B
2.1 | Fouills en puits pour semalias isoléss [ m? |
202.2 | Fouille en rigoles poar ;gglomeres bourres de 20 x 20 x40 en fondata ] mo| R
202 | Total Fouilles ‘
203 Remblai et nivellement autour des fondation y compris compactage m? ‘
| 204 Remblai sous dallage en matériau m_euble( latérite ou équivalent) m3 7‘ ==
205 Nivellement de la plate fome m*
IUVRAGE EN INFRASTRUCTURE
301 | Béton de propreté dosé 3 150 kg/m3 (de CPJ ou équivalent) {ép. : Sem) m
302 Beton arme dosé a 350 kg/m3 (de CPS ou equ:valent)
362 1 Conceme Semelles 7m3 ol
302.2 | Concerne ; amorces poteaux m? |l |
3023 | Concerne ! longrines ms
302.4 Conceme Autres ouvrages en B.A(rampe d' acces, escahar etc ) m3
305 Magonnene d'Agglos en fondation o _‘
305.1 Magonnerie d'Agglos de 20 x 20 x 40 Bourrées m?
306 Couche de sabla m?
307 Film polyane de 200 microns - m |
308 Beton armé de forme dosé a 300 kg/m3 pour dallage sol et paillasse m3
310 Enduit ordir']a_ire sur Murs au meriier de ciment dosé & 350 Kg/m? Concerne 2
: Faces exiérieures des murs de soubassement
400 | QUVRAGE EN SUPERSTRUCTURE
401 Béton armé dosé a 350 kgym3 : -
401.1 | Concerne : Poteaux et poutre m?
401.2 | Concerne ; Chainages horizontaux, linteaux md
500 MACONNERIE ET RAVALEMENT
501 Enduit ordinaire sur Murs au mortier de ciment a 400 kg/m®
501.1 | Concerne : Murs intérieurs o m?
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N° DESIGNATION Unités ';‘lijt'.rf_‘:; Pl'c[;r(;"
501.2 | Concerne : Murs exlérieurs m? -
5013 Cc?nogme: chape bourchardée ou lisée( dallage, plancher) de 4 cm it ]

d'épaisseur
502.2 I\/Iar;onnen‘_e en agglgs de 15 x‘20 x 40 bourés au béton ordinaire pour -
magonnerie comptoir et dosé a 300 kg/m3
502.4 | Claustras (n'ourdes au mortier de ciment dosé a 300 kg/ma3) m |
600 | CHARPENTE - COUVERTURE ' \ L
8§01 | Charpente bois '
6011 | Ferme en bastings de 3 x15 en bois dur traite N
601.1.2 | Congeme : Ferme de type bipente m?
601.4 | Chevron de 8 x 8 en bois dur traité pour pannes o m3 ‘
601.5 | Planches de rive (3 x 25) m |
603 Couverture - | -
5032 Foumilurg el pose Qe couverture des toles Alu 5/10éme ( bac) e ‘
Y COMPIIS acCcessoires.
603.5 | Foumiture et pose de Faitiere pour tole bac ml |
6036 | Foumiture et pose de bande de rive en 15l lisse ml |
| 604 Fourniture et po;e_ae Gouttiéres - [ o ____ "
604.3 | Foumniture at pose de Goutlieres en alu ml | |
| 605_ "muru ot posa e DE&LE—HIGEG'Ba; pluviales en PVC blanc il r - B .
600 MENUISERIE BOIS
i 301 Fourniture et pose des portes en b(l)is. dyr (avec cac!re et préala\-_l-)h_ement traite
au carbonyl ou tout autre produit similaire) y compris toutes sujetions
gﬂ I _4. Partes en bois dur 4'3 x 220 u =i
901 Fourniture et pose des portfes_metailique pleine ou semi-vitrée( avec
cadre ) y compris toutes sujetions
901.2 | Porte 2 batiants pour toute dimension de 150 x 220 u
9013 [ Porte 1battant de 100 x220 u A
902 Fourni.ture et pose_dc_es fenetre metallique ou vitrée { avec cadre) y
i compris toutes sujetions
8021 | Fenetre metallique de 150 x 100 u
903 Fourniture et pose des grilles anti-vol y compris toutes sujetions
903.1 | Grille anti-vol de 150 x 100 u B
100 |REVETEMENT
1101 Chape =522 de pose de 4 om dosée a 400 kg/m3 m
1103 Fo_urnilure el pose de Carrelage mural en faience de 10 x 10 Conceme : e
paillasse

1200 | PLOMBERIE SANITAIRE
1202 | Branchement au réseau CDE mi
1209 Fourniture et pose dévier grés émailié blanc & 1 bac et 1/2, 1 egouttcir U

Conceme : Cuisine
1214 | Fourniture et pose de la tuyauterie
1214.1 | Tuyauterie pour Afmentation EF et EC
1214.1.1 |tuyau PVC-PE diam -20 mi
1214.2 | Tuyauterie en PVC de tout diametre pour évacuation EV - EU
121423 | Tube PVC 63 ml
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N° DESIGNATION

Unités

Al en
chiffre)

P.U. (¢n
lettre)

1214.2.8

Divers éléments de raccordements {coudes bouchons, té culole,
colle; colliers...)

ens

1215.2 | Extincteurs

1215.2.1 | Foumiture et pose dextincteurs portatif & eau pulvérisée + &l

¥ A0 1 - | r."l:l T=

1402 Coffret electriques

1402.1 | Foumiture du __cgf_f_ret electrigque et toutes sujetions u
Accessoires de cablage, de pose et raccordement ( chevilles,vis,
1402.2 : i ens.
. colliers,pattes de fixations,elc.....)
r Disjoncteur modulaire 32 A totaliseur de KWh, réseau meonophase-
1402.3 . . u
branchement drecte - fixation modulaire
1403 | Equipement interieur des locaux
1403.1 | Interrupteur et télérupteurs
1403.1 1 | Interrupteur simple allumage u
140313 | Interruptsur va-et-vient simple u
1403.2 | Eclairage des locaux 7
14032.7 | Reglette 2x 36W de THORN, Modéle : LEGRAND ou similaire u )
1404 Prise de courant
14042 | Prise de courant 2P+T/16A B u
0 Conduits et Supports pour cables
1405.2 | Fourreaux encastrés ICTA 4
] 1405.2‘277 Fourreaux dia.25 ( rouleau de 100 m) mi fi
1405.3 | Filerie
1405.3.1 | Cable U1000 RO2V 3 x 1,5mmZ m o
1405.3.2 | Cable U1000 RO2V 3 x 2,5mm?Z ml
1405.3.5 | Boites de dérivation
1405.3.5.1 | Raccords
1405.3.5.2 | Boite de 120 x 120 x 40 u
1500 |PEINTURE
1501 Préparation des surfaces a peindre m2
1500 Fourniture et application peinture(vinylique type Pantex 1300 ou équivalent) m
sur murs exterieurs
1503 Foumiture et application peinture (vinylique type Pantex 800 ou équivalent) 2
murs intérieurs
1504 Foumniture et application peinture (vinylique type Pantex 800 ou équivalent) m2
sur plafond
Foumiture et application peinture laquée glycérophtalique type type
1505 | Pantinox SRY{ ou équivalent) sur toules les parties mélalliques, bois &t me?
plinthe
1600 | ASSAINISSEMENT
1602 | Construction des caniveaux
Construction en béton armé des caniveaux de section 40x30 Conceme
16021 : : mi
Eaux de nuissellement autour du batiment
1603 | Regard en B.A. avec tamponen B.A. ¢
1603.3 |- Regard de 80 x 80 x 100 prof intérieurs u

1700 | AMENAGEMENTS EXTERIEURS
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Ne DESIGNATION Unités ':'hli]':ff_‘;’ P['cl:t'r(c“)“
1708 Dallage exlé_rieL_lre autqur du batiment Conceme | amenagement extérieur 3

en béton ordinaire dosé a 400 kg/m3
1800 |EQUIPEMENTS SPECIAUX
1801 | Elageres u
1801 Tableau mural y compns 'ardoisine m?
1802 Foami[ure des tables bancs u
1803 | Chaises pour enseignant et sallle IH u
1804 | Tables pour enseignant et ESF u
1805 | Armoire de rangement u
1806 | Machines a coudre ) u
1807 | uisiniere & 04 foyers u
1808 | Bouteille agaz de 24 kg u: 1] — il
1805 | Casserole de cuising capac':'iﬂt'é 4 litres u |
1810 Couvert (plats, cuilleres, fourchetles, couteaux, Bns |
1200 RISE EN CHARGE DES ASPECTS SCCIC-ENVIROMMENTAUX |
1901 bacs & ordure demi-futs Estampiliés PNDP/Commune Bana u | e |
1902 Eoumi[ure QU pétit maténel dentretien : 2 brouettes_, 2 rateaux, 2 pellas ens ‘

béche, 2 paires de boltes, 04 seaux poubelles, 02 pioches, 02 macheltes

| Fourniture et pose de deux plagues de label suivant modélz PNDP, une ‘

1803 | petite plague (40cm x 60cm) sur 'ouvrage et une grande en bordure de u o

route (120cm x 100cm) ‘
1904 | Fosse a dechets de 2mx1.,5 profondeur 9,8m U \




Travaux de construction d’un atelier de maconnerie au lycée technique de Bana

Unites

Quantites

Montants

N° DESIGNATION DES TRAVAUX
000  |INSTALLATIGN DE CHANTIER
001 Magasin de chantier (Barrague de chantier vpir sallelde_ Fit 100
classe moyennant petit aménagement &t latrine provisoire)
002 Implantation de {'ouvrage Fft 1,00 R
003 E;}r:i:u dgq?uriﬂp;a avec son mobilier(G1 table+02 chaises+02 Fit 1,00
004 A—meneet repli de matériel et du personnel &quipé d' EPI Fft 1,00
005 Cléture de chantier en mateniaux provisoire ou autres Fit 1,00
006 Panneau de chanlier,panneaux de signalisation_ B 1,00 R B
007 Etudes (Projet ) d'exécution et plan{dossier ) de recollement | Fft 100 |
Sous -total 000 - S
201 g;éé:ﬁ;)%gee dela teme végélai'e y Compris dgﬁéa la e N 767,84 n
™ 202 Fouilles
202.1 | Fouille en puits pour semelles isolées m3 5,76
2022 ;%ﬂgi (t)a:sdgoles pour agglomérés bourrés de 20 x 20 x40 en m 19.56
202 Total Fouilles
203 Remblai et nivellement autour des fondation y compris - 13,04
n compaclage
204 gsg?gz :Sus dallage en matenau meutle (latenta ou m3 | 62,37
205 | Nivellement de la plate forme m | 311,84
Sous -total 200 |
101 (éa; .o:nsacem? opreté dose a ¢/m3 (de CPJ ou équivalen )77 ”i 1,67
302 Béton armé dosé a 350 kg/m3 (de CPJ ol équivalent)
3021 Concerne ; Semelles m? 1,44
i 302.2 -Conceme . amorces poteaux m?* 0,54
302.3 | Concerne : longrines m3 3,74
;0'2_ s g:g?‘(?‘)eme:Autres ouvrages en B.Af{rampe d'acces, escalier, s 15
305 Maconnerie d'Agglos en fondation N b
3051 Maconnerie d'Agglos de 20 x 20 x 40 Bourrées - m? 48,89
306 Couche de sable m3 15,59
307 Film polyane de 200 microns m? 311,84
308 Béton amé de forme dosé a 300 kg/m3 pour dallage sol m? 2495
Enduit ordinaire sur Murs au mortier de ciment dosé & 350
310 Kg/m3 Concerne : Faces extérieures des murs de m?2 15,04
soubassement
Sous-total 300
400 | OUVRAGE EN SUPERSTRUGTURE }

74



colliers,paties de fixations,efc.....)

[

N° | DESIGNATION DES TRAVAUX | unites ouantites | Pu. Montants
401 Béton armé dosé a 350 kg/m3 : ]
401.1 Concerne : Poteaux m3 2,28
401.2 | Conceme : Chainages horzontaux, linteaux m? | 3,16 o
Sous-total 400 o [
00 | MACONNERIE ET RAVALEMENT
a 501 Enduit ordinaire sur Murs au mortier de ciment a 400 - -
Kg/nr = - =
50 .Y Concerng : Murs intérieurs m? 316,74
5012 | Concerne : Murs exténeurs - m? 3022 | -
5013 Eﬂ?;:ﬂ?e&eczaf; 2%;2’_};?21%9 {dallage salles) ou lisée o 311.84
502 Magonnerie en agglos de 15 x 20 x 40 bourés au bélon -
ordinaire pour maconnarie comptoir et dosé a 300 kg/im3
5024 | Claustras (hourdés au mortier ce ciment t dosa 4 300 kg.me) =
~ Sous -total 500 _
600 | CHARPENTE - COUVERTURE i ]
601 | Charpente bms - ]
601.1 | Fermeen bastmgs de 3 x15 en bois dur braite | - o
601.1.2 | Conceme : Ferme de type bipenle ny | I -
_-3:{11 4 Chbw—an deBxBen tmu dur traits pour pannas o |1.-1“> |
6015 | Planches de five {3x ZJ} -_ m ‘ N
603 | Couverture '\
' | Foumiture st pose de couverture des toles Alu 5/10éme ( 1 ]
603.2 |bac) m? 1
Y COMpIiS accessoires _— |
8035 | Fe a_IJ;nih_re_eIpE:u::,q da Faitiere pour 1ole bac ml
603.6 Fomru_!ure_ ei_pose de bande de rive en tole lisse ml {
604 Fourniture et pose de Gouttiéres Easananll e | B N
6043 | Foumiture et pose de Goultiéres en alu ml ] 139
605 | Foumiture et pose de Descentes d'eaux pluvialis an PVC - ml | 39 i B
Sous-total 600 - ,,|. ]
901 Fournrture et pose des portes metallique pleine ou semi- [ T
vitrée( avec cadre ) y compris toutes sujetions l ‘
| 901.1 | Porte coulissante de dimension de 300 x 280 u_—F_
901.2 | Porte 2 baltants pour toute dimension de 2@220 u |
9013 | Porte 1 battantde 100 x 220 - T -
902 Fourniture et pose des fent?trg metallique ou vitrée ( avec I IR
cadre) y compris toutes sujetions
i 507 Fenetre metallique vitréa de 100 x 120 u !
903 Fo_urr:niture et pose des grilles anti-vol y compris toutes |
sujetions —
903.2 | Grille anti-vol de 120 x 120 u 1.
B | Soustotal 900 |
1400 | ELECTRICITE i
1402 Coffret electriques o - | |
II 1402.1 | Foumniture du coffret electrique et toules_sIJj_etions u | 100 |
| Accessoires de cablage, de pose et raccordement {
| 14022 | chevilles,vis, ens. 10
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N° | DESIGNATION DES TRAVAUX Unites | Quantites P.U. Montants
1402.3 Disicncteur modulaire 32 A totaliseur de KWh, réseau i
: monophasé-branchement direcle - fixation modulaire
1403 Equipement interieur des locaux I ]
1403.1 |Interrupteur et télérupteurs
1403.1.1 | Interrupteur simple allumage u
1403.1.3 | Interrupteur va-et-vient simple - d |
1403.2 | Eclairage des locaux
14032 7 R_egle_tte 2 x 36W de THORN, Modele : LEGRAND ou "
similaire —— _. . = . — {
1404 | Prise de courant
1404.2 | Prise de courant 2P + T/ 75,’,\,,{9@996") u 7\»" 21
1405 Conduits et Supports pour cables
| 14052 | Fourreaux encas_trés ICTA | | i o
1405.2.2 | Fourreaux dia.20 ( rouleau e 100 m) ml
1405.3 | Filerie
14053 1 | Cable U1000 RO2V 3 x 1,5mm2 ml s
1405.3.2 | Cable U1000 RO2V 3 x 2,5mm2 mi f =
140535 | Boites de dérivation | ™
1405.35.2 | Boile de 120 x 120 x 40 u ;
Sous-total 1400 B _'
00 PEINTI | |
1501 Préparation des surfaces a peindre m?
1502 Foumiture et application peinture(vinyligue type Pantex 1300 2
ou équivalent) sur murs exterieurs
1503 Foqmit_ure st applicat_iu‘n' peiniure {vinylique type Panizx 800 2
ou équivalent) murs inidriating
Foumiture et application peinture laguée glycérophtalique
1505 type type Pantinox SR9{ ou équivalent) sur toutes les m?
parties métalliques, bois et plinthe
e = b - Sous -total 1500
1600 | ASSAINISSEMENT
1602 | Construction des canivaaux ) N
Construction en béton amé des caniveaux de section 40x30
1602.1 ; b ’ ml
Concermne : Eaux de ruissellamant autour du batiment
1603 Regard en B.A. avec tamponen B.A. ; _‘_ B
1603.1 |- Regard de 80 x 80 x 100 prof intérieurs u 100
Sous -total 1600 |
1760 | AMENAGEMENTS EXTERIEURS _
1708 Dallage extérieure autour du batiment Conceme : o
amenagement exteneur en béton ordinaire dosé a 400 kg/m3
Sous-total 1700 B |
18040 EQUIPEMENTS SPECIAUX
1801 Etageres u 0
Sous-total 1800
. PRISE EN CHARGE DES ASPECTS S0CIO-
{200 B RIE T A .
ENVIRONMENT AUX
1901 bacs a t_)rdure demi-futs Estampillés PNDP/Commune U 200
Bamendjou
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DESIGNATION DES TRAVAUX

Unités

Quantités

P

Montants l

‘ 1902

Fourniture du pétit materiel d'entretien : 2 brouelles, 2
rateaux, 2 pelles béche, 2 paires de bottes, 04 seaux
poubelies, 02 pioches, 02 machetles

ens

1,00

1903

Foumiture et pose de deux plaques de fabel suivant modele
PNOP, une petite plague {40cm x 80cm) sur l'ouvrage et une
grande en bordure de route (120cm x 100cm)

2,00

Sous-total 1900

TOTAL HORS TVA

TVA (19,25%)

IR (... %) -
| TOTAL TTC B
| NAP

Travaux de construction d'un atelier TH ¢f ESF équipé au lycee technique de Bana
i . f

N° | DESIGNATION DES TRAVAUX Unites | Quanlites PU.  Montants
00 INSTALLATION DE CHANTIER
Manasin de chants gracie de chantier de SmiEam st
001 rL-}I_J.,'I‘II fo. .I‘JI’I :EF(BL:H:_LI_| ':‘Lj.l. |.:|'|..Ir| [ e SmAan Eft 100
latrine proviscire d'un batiment similaire)
002 Implantation de 'ouvrage Fft 1,00
Bureau équipé avec son mobilier((1 table+02 chaisas+2 .
0o3 harics do 2m| Fft 1.00 )
04 Ameng et reph de matenal el du personnel equipe d EP Fit 1.00
005 Clture de chantier an matiriaux provisaire ou autres it 100
006 Panr_leau_de _chantler,panneaux dinterdictions et panneaux Fit 1,00
de signalisation
007 Etudes (Projet ) dexécution et plan(dossier ) de recollement | Fft 1,00 B
Sous -total 000
| 200 |TERRASSEMENT
201 *Jfacapage dela terre végetals y compris dépdt a la e 880.00
dacharge o
202 Fouilles [
2021 Fouille en puits pour semelles isolées m? 11,88 i
2022 Founle: en rigoles pour aggloméres bourrés de 20 x 20 x40 en m 3245
fondations | |
202 Total Fouiiles | B
203 Remblai et nivellement autour des fondation y compris 3 2163
compactage _
204 Remblal sous dallage en matériau meuble( laterite ou s 52.44
aquivalent) )
205 Nivellement de |a plate forme m* 262,20
Sous -total 200
k1] DUVRAGE EN INFRASTRUCTURE
301 B'elo.n de propreté dosé a 150 kg/m3 (de CPJ ou equivalant) 13 203
{&p. : 5cm) B
302 Béton armeé dosé a 350 kg/m3 (de CPJ ol équivalent) -
302.1 | Concerne : Semelles | me 2,38
302.2 | Concarne  amorces poteaux m3 1,06
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e Ny DESIGNATION DES TRAVAUX Unités | Quantités PU. Montants
302.3 | Concerne : longrines m3 4,85
3024 g{c;nCTrnE.'Autres ouvrages en B.A(rampe d'acces, escaler, s 180

j 305 | -l:!a(:onnene d’Agglos en fondatfon B
3051 | Magonnere d'Agglos de 20 x 20 x 40 Bourrees m? 91,68

306 Couche da sable m? 13,1
307 Film polyane de 200 microns m? 262,20
208 Be_lon grme de forme dosé a 300 kg/m3 pour dallage sof &t . 2133
paillassa S
Enduit ordinaire sur Murs au martier de ciment dose a 350
310 Kag/m? Concerne : Faces extérieures des murs de m? 24,24
soubassement
- Sous-total 300
&0 OUVRAGE EN SUPERSTRUCTURE
401 Béton armé dosé a 350 kg/m3 :
401.1 | Concerne . Poleaux el poulre m? 35
4012 | Congerne : Chainages horzontaux, inteaux m 4,596
. Sous-total 400 '
| MACOHNERIE VALEWENT N
| Enduit ordinaire sur Murs au mortier de ciment a 400
501

I .., SN = == I
501.1 Concerng  Wurs intésieurs m° | 324,20

- 5012 Concerne : Murs extérieurs - m* | 198,60
5013 Com:e{.?e: ghape bourchardée ou lisée( dallage, plancher) de - 262.20

4 cm d'épaisseur
Magonnene en agglos de 15 x 20 x 40 bourrés au béton . g
B == 2
2 ardinaire pour maconnasia comptoir et dosé a 300 kg/m3 i R0
5024 | Claustras (hourdé&s au martier de ciment dosé & 300 kg/m3) m*
_ Sous -total 500
aou CHARPENTE - COUVERTURE
801 | Charpente bois -
601.1 Ferme en bastings de 3 x15 en bois dur traite
£01.1.2 | Conceme : Ferme d typa bipanta m?
601.4 | Chevron de 8 x 8 en bais dur fraite pour pannes i
601.5 | Planches de rive (3 x 25) mi 1.00
603 Couverture B B
Fourniture et pose de couverture des toles Alu 5/10eme (
603.2 |bac) m?
y GOMPNS aCCess0ires. - -
603.5 | Foumiture et pose de Faitiére pour téle bac ml £
603.6 | Foumiture et pose de bande de nve en tle lisse mi | |
604 Fourniture et pose de Gouttieres
6043 | Foumiture st pose de Gouttiéres en alu ml | 8|
Foumniture et pose de Descentes d'eaux pluviales en PVC ' -
605 mi 4 00
blanc
Sous-total 600
300 | MENUISERIE BOIS
Fourniture et pose des portes en bois dur { avec cadre et
801 préalablement traité au carbonyl ou tout autre produit similaire)
y compris toutes sujetions
801.4 Portes en bois dur 90 x 220 u i
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[N DESIGNATION DES TRAVAUX Unités | Quantités PU. ! Montants
Sous-total 800 |
S00 MENUISERIE METALLIQGUE i
Fourniture et pose des portes metallique pleine ou semi-
901 A ; el
vitrée{ avec cadre ) y compris toutes sujetions |
801.2 | Porie 2 battants pour loute dimension de 150 x 220 U 1,00
901.3 | Porte 1battantde 100 x 220 u 3,00
902 Fourniture et pose des fenetre metallique ou vitrée ( avec
cadre) y compris toutes sujetions
9021 Fenetre metallique de 150 x 100 u I
903 Fourniture et pose des grilles anti-vol y compris toutes
sujetions
803.1 | Grille anti-vol de 150 x 100 u 16,00
| Sous-total 900
1100 | REVETEMENT '
1101 Chape =325 de pose de 4 ¢ dosée 3 400 kg/m3 m? 5
Foumiture &t pose de Carrelage mural en faience de 10 x 10 .
1103 s m*
Conceme ; paillasse
Sous-total 1100
1202 Branchement au réseau CDE ml i B
Fourniture st pose dévier grés émailié blanc a 1 bac et 112, 1
1209 ; . Al u
égouttoir Conceme : Cuising
| 1214 | Fourniture et pose de la tuyauterie
1214.1 | Tuyauterie pour Alimentation EF et EC ___ |
1214.1.1 | tuyau PVC-PE diam -20 mi |
12142 | Tuyauterie en PVC de toul diamétre pour évacuation EV - EU e
1214.2.3 | Tube PVC 63 ml
Divers éléments de raccordements (coudes bouchons,
1294.2.8: .. T ens
té culote, colle; colliers...)
12152 | Extincteurs -
| 1215.2.1 | Founiture et pose d'extincteurs portatif a eau pulvensee + 6l u |
Sous-total 1200 ! .
{400 | ELECTRICITE
1402 | Coffret electriques
1402.1 | Foumniture du coffret electrique et loutes sujetions u
Accessoires de cablage, de pose et raccordement (
1402.2 | chevilles,vis, ens. i
cotliers,pattes de fixations,sle....}
Disjoncteur modulaire 32 A totaliseur de KWh, réseau A
1402.3 . . . . U i
monophasé-branchement directe - fixation modulaire
1403 Equipement interieur des locaux
1403.1 | Interrupteur et télérupteurs
1403.1.1 | Interrupleur simple allumage u i |
1403.1.3 | Interrupteur va-et-vient simple U
14032 | Eclairage des locaux
140327 Regle‘tte 2 % 36W da THORN, Modéle : LEGRAND ou U
similaire
1404 Prise de courant
14042 | Prise de courant 2P +T/ 16 A u
0 Conduits et Supports pour cables
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| N°  [DESIGNATION DES TRAVAUX | Unités | Quantites PU. | Montants
1405.2 | Fourreaux encastrés ICTA 4 ‘
1405.2.2 | Fourreaux dia.25 { rouleau de 100 m) ml
1405.3 | Filerie
1405.3.1 | Cable U1000 RO2V 3 x 1,5mm2 mi am | |
1405.3.2 | Cable U1000 RO2V 3 x 2,5mm? mi

140535 | Boites de dérivation
1405.3.5.1 | Raccords

1405.3.5.2 | Boite de 120 x 120 x 40 u
Sous-total 1400

1500 PEINTURE
. — = - o
1501 Préparation des surfaces a peindre m?
1502 Foumiture et application peinture{vinylique type Pantex 1300 m? -
ou équivalent) sur murs exterieurs
1503 Fourmiture &t application painture (vinylique type Pantex 800 2
ou équivalent) murs intérieurs
1504 Fourniture el application peinture (vinylique type Pantex 800 2

ou équivalent) sur plafond

1505 type type Pantinox SR9{ ou equivalent) sur loutes les m?
parties metalliques, bois et plinthe

Sous -total 1500

1600 ASSAINISSEMENT

1602

Construction des caniveaux |

Construction en béton armé des caniveaux de section 40x30

: : mi
| Concame : Faux de ruissellement autour du batiment

1802.1

1603 . Ragard en B.A. avec tamponan B A

1603.1 | - Regard de 80 x 80 x 100 prof intérigurs u
Sous -total 1600 -
1700 AMENAG : MENTS EXTERIEUKES
1708 Dallage exléﬁeure.a_ulour du patimen_l Cpncerng : e
amenagement exierieur en béton ordinaire dosé a 400 kg/m3
[ Sous-total 1700 Nl
{800 | EQUIPEMENTS SPECIAUX
| 1801 Tableau mural y compris ‘ardoisine _ B m? b
1802 Foumniture des tables bancs u 30,00
1803 Chatses pour enssignant et sallle IH U 15,00
1804 | Tables pour enseignant et ESF U 5,60

1805 | Ameoire de rangsment o - U 4,00

1806 | Machines a coudre u 10,00 )
1807 | cuisiniere & 04 foyers u 4,00

1808 | Bouteille 4 gaz de 24 kg u | 200 | |
1809 Casserolz de cuisine capacité 4 litres u 8,00

1810 Couverl {plats, cuilleres, fourchettes, couteaux, ens 4,00 _

Sous-total 1800
ta0p | PRISE EN CHARGE DES ASPECTS SOCIC-
ENVIRONMENTAUR
1901 bacs a ordure demi-futs Estampilles PNDP/Commune Bana U 2,00
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N

'DESIGNATION DES TRAVAUX

Unités

Foumiture du pétit matériel d'entretien : 2 brouettes, 2
rateaux, 2 pelles béche, 2 paires de bottes, 04 seaux
poubelies, 02 pioches, 02 machettes

1902

ens

1,00

Quantités

P.U.

Montants

1903
grande en bordure de route (120cm x 100cm})

Foumiture et poss de deux plagues de iabel suivant modéle \
PNDP, une petite plaque (40cm x 60cm) sur louvrage etune | U

2,06

1904 Fosse a dechets de 2mx1,5 profondeur 0,8m

Sous-total 1900

1,00

TOTAL HORS TVA

TVA (19,25%)

IR(.... %)

TOTAL TTC

| NAP

RECAPITULATIF

[ Ne DESIGV’ATIO\I mzs TRAVAUX

|
- | DUN ATELIER DE MACONNERIE

D'UN ATELIER IH ET ESF EQUIPE

| TOTAL HTVA TRAVAUX DE CONSTRUCTION

1. | TOTAL HTVA TRAVAUX DE CONSTRUCTION

[ U I nités | Quantitls l_

i O

¥Montants

TOTAL HORS TVA

TVA (19.25%)

IR (.... %)

TOTAL TTC

NAP

Arrété le preésent devis a ta somme TTC de : FCFA

(e Sfrancs CFA)
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